1:1 amokoAvylc 1MGOL Y PLOTOV
nv edmkKev avT® 0 Beog det&at
TO1G SOLAOLG OLLTOL O OEL
veveoHal v TOYEL KOL ECTULOVEV
OTTOGTEIAOG O10. TOL OYYEAOL
OLTOL TM SOVAM OLLTOL LWOVVN

1:2 0C ELOPTLPNGCEV TOV AOYOV
TOL BEOVL KOl TNV pHopTLPLOY
IMGOL YPLOTOL OGO TE ELOEV

1:3 pokoplog 0 Vo yYLVWGK®OV
KOl Ol 00LKOVOVTEG TOLG AOYOULG
NG TPOPMNTELNG KOl TNPOLVTES
TOL EV QUTT YEYPOULLEVO O YO.p
KO1POG EYYLE

1:4 wwovvng Talg enta
EKKANGCLOLG TOLS EV TN OG0
LOPLS LUV KL E1PNVN OLTTO TOL O
MWV K0l O MV KOl O EPYOUEVOS KOl
O7TO TMV ETTO TVELLLOTOV O,
EGTLV EVOOTTLOV TOL BPOVOL CLLTOL

1:5 Kot oto MmGov Y PLeTOL O
LOPTLG O TTLOGTOG O TPMWTOTOKOC
EK TOV VEKPMOV K01l O OLPYOV TOV
Boaociiemv TG yNg T
OYOTTNGOVTL NUOG KOl AOVGOVTL
NUOG 0LTTO TOV CLULOPTIOV UV
EV TM OLLOTL OLLTOV

1:6 ko emomoev nuog Paciielg
KOl 1EPELC TM Bew Ko TPl
OLTOL OVTM N do&a Kal TO
KPOTOG €1 TOLE QLMVOE TV
oLLOVOV OUNV

1:7 180v gpyeTOl LETO TMV
VEPEAMV KOl OWYETOL CLLTOV TTOLG
oPOOALOC KOl OLTIVES OLLTOV
eEEKEVTN OOV KOl KOWYOVTOL ET
OLTOV TO.GOL 0L PLAOL TNG YNG

Re 1:1 REVELACAO de Jesus Cristo,
a qual Deus lhe deu, para mostrar aos
seus servos as coisas que convém
acontecer em breve; e enviando
através do seu anjo, as notificou ao seu
servo Joao,

Re 1:2 O qual testificou da Palavra de
Deus e do testemunho de Jesus Cristo,
¢ de tudo o que viu.

Re 1:3 Bem-aventurado aquele que €,
e 0s que ouvem as palavras desta
profecia, e guardam as coisas que
estdo escritas nela; porque o tempo
esta proximo.

Re 1:4 Jodo, as sete Igrejas que estdo
na Asia: Gragca e paz convosco da
parte Daquele Que esta sendo, € Que
era, ¢ Que esta vindo, e dos Sete
Espiritos que estdo diante do seu
trono;

Re 1:5 E de Jesus Cristo, que ¢ a fiel
testemunha, o primogénito dentre os
mortos, € o Principe dos reis da terra.
Aquele que nos amou, e nos lavou dos
nossos pecados no seu sangue,

Re 1:6 E nos fez reis e sacerdotes para
Deus e seu Pai; a ele sejam a gloria e o
poder para todo o sempre! Amém.

Re 1:7 Eis que ele vem com as nuvens,
e todo olho o vera, e tambem aqueles
que o traspassaram; e todas as tribos
da terra se lamentardo por causa dele.
Sim! Amém.



VoL LUV

1:8 eym €1 TO o KOl TO M 0.pyM
KOl TEAOC AEYEL O KLPLOC O MV
KOl O MV KOl O EPYOUEVOS O
TOVTOKPOTMP

1:9 eym wwavvng o Kol adEAPOC
VUMV KOl GLYKOIVMVOG EV TN
BAuyel ko ev TN Pociielo Ko
LVTTOLLOVT] NGOV XPLGTOL
EYEVOUMV EV TN VIO TN
KOAOLUEVT TOTUL® L0 TOV AOYOV
TOL Beov KOl S0l TNV LOPTLPLOY
MO0V XPLOTOL

1:10 eyevounv v mvevpnoTl €V TN
KLPLOLKT] NMUEPO KOl NKOLGA
OTILOM LLOL POVNV UEYUANV MG
GOATLYYOG

1:11 Aeyovomng €ym €yl TO o Kol
TO O TPMTOC KOl O EGYOTOC
KOl O BAETELC YPOLWYOV E€1C
BiBAlov Ko TERWYOV TOUG ETTTO
EKKANGLOLE TOLS EV OO0 E1C
EPECOV KOl E1C GLLPVOV KO E1G
TEPYOLOV Kl €1¢ BuaTelpa Kot
ELC GO.POELC KO E1C PLAAOEAPELOY
KOl €1 AQLOSIKELOLY

1:12 ka1 emeotpeya PAemely TNV
PWVNV NTIC ELOANCEV LET ELLOV
KOl EMOTPEYOS ELOOV ETTTA

ALY VI0.G X PLOOC

1:13 ko ev LEC® TWV ETLTA
ALY VIOV OLLOLOV LIW OVOPWTOL
evoeduevov modnpn Ko
TEPLECMOUEVOV TTPOGS TOLG
nooctolg Lovnyv ypvonv

1:14 n 8g KePOAN OLTOL KO O
TPLYEG AELKOL WGEL EPLOV AELKOV

Re 1:8 Eu sou o Alfa e o Omega, o
Principio ¢ o Fim, diz o Senhor,
Aquele Que estd sendo, ¢ Que era, e
Que estd vindo, o Todo-Poderoso.

Re 1:9 Eu Jodo, que também sou vosso
irmdo, e companheiro na aflicdo, e no
reino, € na paciéncia de Jesus Cristo,
estava na ilha, a que ¢ chamada
Patmos, por causa da palavra de Deus,
e por causa do testemunho de Jesus
Cristo;

Re 1:10 No dia do Senhor fui
arrebatado em espirito, € ouvi de tras
de mim uma grande voz, como de
trombeta,

Re 1:11 Dizendo: Eu sou o Alfa e
Omega, o Primeiro ¢ o Ultimo; e, o
que vEs escreve-o em um livro, € envia
as sete igrejas que estdo na Asia: A
Efeso, e a Esmirna, ¢ a Pérgamo, ¢ a
Tiatira, ¢ a Sardes, ¢ a Filadélfia, e a
Laodiceia.

Re 1:12 E virei-me para ver a voz que
falara comigo. E, havendo-me virado,
eu vi sete casticais de ouro;

Re 1:13 E no meio dos sete castigais
um semelhante ao Filho do homem,
vestido de uma veste comprida até aos
pés, e cingido ao redor dos peitos com
um cinto de ouro;

Re 1:14 E a sua cabeca € os seus
cabelos eram brancos como se fossem



WG YLV Kol 01 0POAALOL (LLTOL
¢ PAOE TLPOG

1:15 xou o1 TodeC LTOL OUO1OL
YOAKOAPOV®D WC EV KOV
TEMLPWUEVOL KO 1] PMOVT] CLLTOV
WS POV LOUTWYV TOAAWMV

1:16 ko exmv ev TN de&lol ALLTOV
YELPL OLOTEPOC EMTO KO EK TOL
GTOLLOTOC CLLTOV POLLPOLOL
S16TONOC OEELOL EKTTOPEVOLLEVT
KOl 1 OY1G 0LTOL WG O NALOG
(POLVEL EV TN OLVOLEL CLLTOV

1:17 ka1 ote €160V ALTOV ENMECA
TPOG TOLG TOdOG OLLTOL MG
VEKPOG Kl emebnkev tnv deglov
OLTOV YELPO. ETT ELE AEYMV LOL UM
@oPov eYM EUL O TPWOTOS KOl O
E0YOTOG

1:18 ka1 o {wv Kol eysvounv
VEKPOC Kol 100v oV elul €1¢
TOULG OLOVOS TMOV OLOVOV 0LV
KOl YW TOG KAELS TOL 0LOOL KOl
ToLv BavaTov

1:19 ypawyov o €10e¢ Kol o ELGLV
KOl o LEAAEL YivecHOL pLETO
TOTO

1:20 T0 pLGTNPLOV TOV ETTO
OOTEPMV MV ELOEC EML TNG de&l0.g
LLOL KOl TOC EMLTO ALY VIOG TOG
YPLCOG Ol EMTO OLOTEPES AYYEAOL
TV ENTO EKKANCIMV EIGLV KOl 01
ETTO. ALY VIO 0.C ELOEC EMTA,
EKKANGLOL ELC1V

2:1 To oyyeAm TNG EPECIVNG
EKKANGLOEC YPOWOV TOOE AEYEL O
KPOTMV TOLG ENTO OLOTEPUG EV
™ de&10 OLTOL O TTEPLTATMYV EV

la branca, como a neve, € 0S Seus
olhos como chama de fogo;

Re 1:15 E os seus pés semelhantes a
metal reluzente, como se tivessem sido
encandecidos numa fornalha, e a sua
voz, como voz de muitas aguas,

Re 1:16 E tendo na sua mao direita
sete estrelas, e da sua boca saindo uma
aguda espada de dois fios, e o seu
rosto era como o sol quando
resplandece na sua forga.

Re 1:17 E quando eu o vi, cai aos seus
pés como morto; e ele pods a sua mao
direita sobre mim, dizendo-me: Nao
temas; eu sou o Primeiro e o Ultimo;

Re 1:18 E o que esta vivendo, ¢ fui
morto, € eis aqui estou vivendo para
todo o sempre! Amém. E tenho as
chaves do inferno e da morte.

Re 1:19 Escreve as coisas que vistes, €
as que sdo, € as que estdo para
acontecer depois destas;

Re 1:20 O mistério das sete estrelas
que viste na minha mao direita, e os
sete casticais de ouro. As sete estrelas
sdo os anjos das sete igrejas, € os sete
casticais que viste, sao as sete igrejas.

Re 2:1 ESCREVE ao anjo da igreja de
Efeso: Isto diz aquele que estd
mantendo as sete estrelas na sua mdo
direita, o que esta andando no meio



LECM TMV ENTO AVYVIOV TOV
YPLOWV

2:2 0100 TO EPYO. GOL KOl TOV
KOTOV GOV KOl TNV LTTOLOVNV
GOL K0l 0Tl OL duvn PacTacol
KOKOLG KOl EMELPO.OM TOLE
(POOKOVTOG ELVOL OLTTOGTOAOLE
KOl OUK ELG1V KOl EVPES OLLTOLG
WELOELG,

2:3 kol efoacTOoocag Ko
LTTOLLOVNV EXELG KOl S0 TO
OVOLLO. LLOV KEKOTILOLKOLG KOl OV
KEKUNKO.C

2:4 aAA EXM KOTO GOV OTL TNV
YOIV GOV TNV TTPWOTNV OPNKOC

2:5 nvnuoveve ovv mobev
EKTEMTOKOG KOl LETAVONGOV
KOl TOL TPWTO EPYO. TTOUNOCOV €l
€ UM EPYOUOL GOL TOYL KOl
KIVNG® TNV AVYVIOV GOV €K TOL
TOTIOL OLLTNG EOLV LT LETOVONONG

2:6 0AAOL TOVTO EYELG OTL UIGELG
TO EPYO TV VIKOAOLITMV O KOY®
TATe10)

2:7 0 XMWV 0L ALKOLGOTM Tl TO
TIVELLLOL AEYEL TOLS EKKANOCLOLE TM
VIKOVTL OMWOM 0LTM POYELY EK
TOL ELAOL NG {NG O ECTLV €V
LEC® TOL TOPAAELCOL TOL OOV

2:8 Kol Tm oyyehm Tng
EKKANGLOC CLLPVOLOV YPOUYOV
TOdE AEYEL O TPMTOG KOl O
E0YOTOG OC EYEVETO VEKPOG KOl
elnoev

2:9 o0 cov TO Epyn KO TNV
BALYLY KO TNV TTOYELOV

dos sete casticais de ouro:

Re 2:2 Eu sei as tuas obras, € o teu
trabalho, e a tua paciéncia, e que ndo
podes suportar os maus; € provaste
aqueles que dizem de si mesmos serem
apostolos e ndo sdo, e os achaste
mentirosos;

Re 2:3 E sofreste, e tens paciéncia; e
trabalhaste pela causa do meu nome, e
nao fe cansaste.

Re 2:4 Porém tenho contra ti, que
deixaste o teu primeiro amor.

Re 2:5 Lembra-te pois de onde caiste,
e arrepende-te, e faze as primeiras
obras; mas sendo, depressa venho a ti,
e tirarei o teu castical do seu lugar, se
nao te arrependeres.

Re 2:6 Mas tens isto: Que odeias as
obras dos nicolaitas, as quais eu
também detesto.

Re 2:7 Quem tem ouvidos, ouga o que
Espirito diz as igrejas: Aquele que
vencer, dar-lhe-ei de comer da arvore
da vida que esta no meio do paraiso de
Deus.

Re 2:8 E ao anjo da igreja dos
Esmirnianos escreve: Isto diz o
Primeiro e o Ultimo, o que foi morto ¢
viveu:

Re 2:9 Eu sei as tuas obras ¢ a aflicao
¢ a pobreza, (mas tu és rico); € a
blasfémia dos que se dizem ser judeus,



TTAOLGLOG O€ €1 KOl TNV
BAocenuioy TOV AEYOVTOV
10LAOLOVE ELVOL EALTOVE KOl OLK
ELOLV OLALO. GLVOYMYT TOL
cotTovo

2:10 undev gofov o peAAelg
TOOYELV 180V HeAAEL Barely €€
LUV 0 S10OAOG €1 PUAOKTV
o metpoodnte kol e&ete OALYLY
NUEPWV OEKO YIVOL TLGTOG Oy Pl
BovoTov Kol dwow 6ol ToV
oTEPAVOV TNG Lomce

2:11 0 ex®v ovg aKoLCATM Tl TO
TIVELLLOL AEYEL TOLS EKKANGLOLS O
VIK®V 0L Un a.d1knon €k tov
Bovotov Tov deVTEPOL

2:12 Ko T® ayyeA® TNG v
TEPYOUW® EKKANGCLOG YPOYOV
TOOE AEYEL O EYMV TNV POULPALOY
NV O16TOUOV TNV 0&ElaV

2:13 o180 TO. EPYO. GOL KOl TTOL
KOTOLKELS OTTOL 0 Bpovog Tov
COTOVO KOl KPOTELS TO OVOLLOL
LLOL KOl OLK NPVNO® TNV TIOTIV
LLOL KOl EV TOLG ILEPOLG EV OLG
OVTLTTOG O LOLPTLG LLOV O TLGTOG
0C ameEKTOVON TOLP LULY OTTOV
KOTOLKEL O GOTOVOG

2:14 oAA X0 KOTO GOL OALYO
0Tl EYELC EKEL KPOTOLVTOCS TNV
ddaynv Poiaop oc eddacKeY
Tov Boiak Barelv oKovoaAlov
EVOTIIOV TMV LIOV LOPOUNA POUYELV
eldmAobvTo Kol Topvevcal

2:15 ovtmg €xe1¢ Kol 6L
KPOTOLVTOS TNV S0V TOV

€ nao sdo, mas sdo a sinagoga de
Satanas.

Re 2:10 Nada temas das coisas que
estas para sofrer. Eis que o diabo esta
para langar alguns de vos em prisdo,
para que sejais tentados; e tereis
aflicao dez dias. Sé fiel até a morte, e
te darei a coroa da vida.

Re 2:11 Quem tem ouvidos, ouca o
que o Espirito diz as igrejas: Aquele
que vencer, de modo nenhum recebera
o dano da segunda morte.

Re 2:12 E ao anjo da igreja que esta
em Pérgamo, escreve: Isto diz aquele
que tem a espada aguda de dois fios:

Re 2:13 Eu sei as tuas obras e onde tu
habitas, onde estd o trono de Satanas;
e reténs 0 meu nome, € nao negaste a
minha f€, mesmo nos dias em que
Antipas a minha fiel testemunha vivia,
o qual entre vos foi morto, onde o
Satandas habita.

Re 2:14 Porém tenho algumas poucas
coisas contra ti, porque tens la os que
estdo retendo a doutrina de Balado, o
qual ensinava o Balaque a langar
tropeco diante dos filhos de Israel,
para comerem dos sacrificios da
idolatria e fornicarem.

Re 2:15 Assim tens tu também os que
retém a doutrina dos nicolaitas; a qual
eu odeio.



VIKOAOLTMOV O HLIGM

2:16 petavonoov €1 de un
EPYOLLOL GOl TAYVL KOl TOAEUNCM
LET OLTMV EV TT POLLPOLO TOV
GTOLOTOG LOV

2:17 0 ex®V OLE LKOLOOTM Tl TO
TIVELLLOL AEYEL TOLS EKKANOCLOLE TM
VIKOVTL SMWGM CLTW POYELV OO
TOVL HLOVVOL TOL KEKPULLLLEVOL KOl
OMCM OLTM YNPOV AELKMNV KOl
ETL TNV YNPOV OVOUU KOLVOV
YEYPOLLLLEVOV O OLOELC EYVM €1 UM
o Aaupavov

2:18 Kol T® ayyeAm® NG v
BuoaTELPOLE EKKANGLOC YPOYOV
TOOE AEYEL O LIOG TOL OeOL O
EXMWV TOLE OPOAALOVE CLLTOL MG
(PAOYO TTLPOG KOl Ol TOOEC CLLTOL
OLLO10L Y OAKOAP VD

2:19 o1da cov Ta gpyo Ko TNV
OYOTTNV KOl TNV S100KOVIOY Kol
TNV TIOTLV KOl TNV LTTOLLOVV
GOL KOl TO EPYO GOV KO TO.
ECYOTO TTAELOVO TMV TPWTWV

2:20 0AN €Y KOTO GOV OALYQ
0Tl €0¢ TNV yovouka eCopni tnv
AEYOLGOV EOVLTNV TPOPNTIV
O100GKELV KOl TAOVOGHaL ELOVE
S0VAOLC TOPVELG AL KOl
eldmiobvta poayelv

2:21 Kot €dMKO oUTn LPOVOV Vol
LLETOVOT|OT €K TNG TTOPVELOG
OVTNG KOl OV LETEVONGEV

2:22 160V £y® PAAA®D OLTNV E1G
KALVIV KOl TOVG LLOLYELOVTOG
LET OLTNG €1 DALYV pEYOANV
g0V UM LETOVON OGOV EK TMOV

Re 2:16 Arrepende-te! Mas se nao,
depressa venho a ti, e batalharei contra
eles com a espada da minha boca.

Re 2:17 Quem tem ouvidos, ouca o
que o Espirito diz as igrejas: Aquele
que vencer, dar-lhe-ei de comer do
mana escondido, ¢ lhe darei um seixo
branco, € no seixo um novo nome
escrito, o qual ninguém conhece,
exceto aquele que o recebe.

Re 2:18 E ao anjo da igreja em Tiatira,
escreve: Isto diz o Filho de Deus, que
tem os seus olhos como chama de
fogo, e os seus pes semelhantes a latdo
reluzente:

Re 2:19 Eu sei as tuas obras, € o amor,
€ 0 servigo, € a f€, e a tua paciéncia, €
as tuas obras, € que as ultimas sdo
mais que as primeiras;

Re 2:20 Porém tenho algumas poucas
coisas contra ti, que toleras a mulher
Jezabel, a que se dizendo profetisa,
ensinar € enganar meus Servos, a
fornicarem e a comerem dos
sacrificios da 1dolatria;

Re 2:21 E dei a ela tempo para que se
arrependesse da sua fornicagdo; e ndo
se arrependeu;

Re 2:22 Fis que eu a ponho numa
cama, e aqueles que adulteram com ela
em grande tribulacdo, se eles ndo se
arrependerem das suas obras.



EPYWOV OLTWOV

2:23 KOl TO TEKVO QVTNG
OTTOKTEVM €V BavaTm Kol
YVOGOVTOL TOLOOL Ol EKKANOLOL
0Tl EYM ELUL O EPEVLVMOV VEPPOLE,
KOl KOpdlog Kot dmWom LULY
EKOOTM KOTO TO EPYO LULMOV

2:24 vuv Og AeYm® KOl AOLTTOLG
TOLG €V BLOTELPOLIC OGOL OLK
EXOLOLV TNV ddaNV TOLTNV Kol
OLTIVEC OVK £yvmwoay to obn
TOVL COTOVO G AEYOLGLV OV
Baim gp vuog ailAio Papog

2:25 TANV O EYETE KPUTNGCUTE
oYPLC OV OV NEM

2:26 K01 0 VIK®OV KOl O TNPOV
oY Pl TEAOLG TOL EPYO LLOL SMCW
oVTM EOLOLOYV ETL TOV EBvVMV

2:27 KOl TOLLOVEL OLLTOVE EV
pofBdm c1dNpo WS TO GKELN TO
KEPOULKO GUVTPIPETUL O KOy
EIAN PO, TTOLPOL TOL TOTPOS LLOV

2:28 Kol SWom 0LVTM® TOV 0LOTEPQ
TOV TPMLVOV

2:29 0 €WV OLE ALKOLGOTM Tl TO
TIVELLLOL AEYEL TOLS EKKANOLOLG

3:1 ko T oyyeA® TNG €V
COPOECIY EKKANGLOG YPU\YOV
TOdE AEYEL O EYWV TO ENTO,
TIVELLLOLTOL TOL BEOL KOl TOVG
ETTO OLOTEPO.C OLO0 GOV TO EPYNL
0Tl TO OVOLLO €XELC 0Tl (NG Ko
VEKPOG €1

3:2 y1vou YpNyopmV Kol
oTNPLEOV TO AOLTTOL O LEAAEL

Re 2:23 E matarei de morte os filhos
dela; e todas as igrejas saberdo que eu
sou aquele que esta sondando os rins e
os coracoes. E darei a cada um de vos
segundo as vossas obras.

Re 2:24 Mas eu digo a voés e aos
demais que estdo em Tiatira, a todos
quantos nao tém esta doutrina, e que
nao conheceram, como dizem, as
profundezas de Satanis: Nao porei
sobre vOs outra carga.

Re 2:25 Mas o que tendes, retende-o
até que eu venha.

Re 2:26 E ao que vencer, € ao que
guardar as minhas obras até ao fim, lhe
darei autoridade sobre as nagoes;

Re 2:27 E as apascentard com vara de
ferro, como os vasos de oleiro sao
despedagados; como eu também recebi
do meu Pai;

Re 2:28 E lhe darei a estrela da manha.

Re 2:29 Quem tem ouvidos, ouga o
que o Espirito diz as igrejas.

Re 3:1 E ao anjo da igreja, que esta em
Sardes, escreve: Isto diz o que tem os
sete Espiritos de Deus e as sete
estrelas: Eu sei as tuas obras, que tens
o nome de que vives, e estds morto.

Re 3:2 Sé vigilante, e confirma as
coisas restantes que estdo para morrer;

amoBAVELY OV YOLp ELPNKO GOL To. Porque nao achei as tuas obras



EPYO TEMATPOLEVO EVOTTLOV TOV
Bsov

3:3 LVNILOVEVE OLV TTMOE EIANPOG
KOl NKOLOO.G KOl TNPEL Kol
LLETOLVOT|COV €0V OLV UM
YPNYOPNGNG NEW ETL GE MG
KAETTNG KOl OL 1N YVOE TOL0V
wpov NEW ML o€

3:4 gyl OALYOL OVOLLOLTO. KOl EV
oo pSECLY 0L OLK ELLOAVLVOYV TO
LOTIO LTV KOl
TEPLTTOTNGOVOLV LET ELLOV EV
AELKOLG OTL 0ELOL ELOLV

3:5 0 vikmv ovtog mepipaisiton
EV LLOTIOLG AELKOLC KOl OL UN
eEOAELYM TO OVOLLOL OLUTOV EK TNG
BiBAov g Lomg ko
eEOLLOAOYNGOLLOL TO OVOLLOL
OLTOL EVTIOV TOL TOTPOC LLOV
KOl EVOTIOV TMV OYYEAMY 0LLTOL

3:6 0 £XWV OLE OLKOLOOTM Tl TO
TIVELLLOL AEYEL TOLS EKKANCLOLG

3:7 Kol T™ 0YYEA® TNG EV
PLAOOEAPELD. EKKANOLOC YPO YOV
TOdE AEYEL O OY10G O aANOIvog O
EXMV TNV KAeLSO TOL d0f1d 0
OVOLYM®V KOl OVSELC KAELEL KO
KAELEL KOl OLOELS OLVOLYEL

3:8 o160 cov TO EPYN 1O0L
dedmKa VOOV 6ov Bupav
OVEWYUEVNV KOl OLOELS SLVALTOL
KAELGOL OLLTNV OTL ULKPOLV EYELS
Suvouly Kol ETNPNOOS LOV TOV
AOYOV KOl OUK MPVNG® TO OVOLLO,
[LOV

3:9 180V didmul K NG
GLVAYWYNG TOL COTOVO TMV

perfeitas diante de Deus.

Re 3:3 Portanto, lembra-te de como
tens recebido e ouvido, e guarda-o e
arrepende-te. E se ndo vigiares, virei
sobre ti como um ladrdo, e de modo
nenhum saberds a que hora virei sobre
t1.

Re 3:4 Tens também em Sardes alguns
poucos nomes, que ndo contaminaram
as suas vestes, ¢ andardo comigo de
branco; porquanto sao dignos disso.

Re 3:5 O que vencer, este sera vestido
de vestes brancas, € de maneira
nenhuma riscarei o seu nome do livro
da vida, e confessarei o0 seu nome
diante do meu Pai e diante dos seus
anjos.

Re 3:6 Quem tem ouvidos, ouga o que
o Espirito diz as igrejas.

Re 3:7 E ao anjo da igreja, que esta em
Filadélfia escreve: Isto diz o Santo, o
Verdadeiro, aquele que tem a chave de
Davi; aquele que abre e ninguém
fecha, e fecha e ninguém abre:

Re 3:8 Eu sei as tuas obras; eis que pus
uma porta aberta diante de ti, e
ninguém a pode fechar; porque tens
pouca forca, e guardaste a minha
palavra, e ndo negaste 0 meu nome.

Re 3:9 Eis que eu faco da sinagoga de
Satanas, aos que se dizem ser judeus e



AEYOVTMV €0LLTOLC LOLOALOVE
ELVOL KOl OVK E1G1V OAAO
WYELSOVTOL LSOV TTOUNC® CLLTOVG
wa NEMOV Kol TPOGKLVI|CMGOV
EVOTTIOV TMWV TOOMYV GOV Kl
YVOOLV 0Tl EYM NYUTNOO CE

3:10 o1l eTnpnoog Tov AOyov NG
VTTOLLOVNG OV KOY(M GE TNPNCW
EK TNC WPOE TOL TTELPOUGLLOL TNG
uelAovong epyecbotl ent TNG
OLKOLLLEVNG OANG TTELPOGOL TOLG
KOTOLKOLVTOG ETTL TNG YNG

3:11 1dov gpyonotl ToYL KPOTEL O
EXELC VO unodelg Aopn Tov
GTEPUVOV GOV

3:12 0 VIK®OV TOING® 0LLTOV
GTLAOV EV TM VO TOL BEOL OV
Ko €€ ov un €€eAbn €T Ko
YPOY® ETT CLLTOV TO OVOLLOL TOV
Beov oL Kol TO ovopo TNG
TOAEMC TOL BEOL OV TNEC KOVNG
LEPOVGOANU 1N KATOPOLVEL EK TOV
OLPOVOL OLTTO TOL BEOL LOL KOl
TO OVOULO. LLOL TO KOLVOV

3:13 0 &x®V 0L OLKOLGUTM T TO
TIVELLLOL AEYEL TOLG EKKANOCLOLG

3:14 Kol T ayyeAm TNG
EKKANGLOC AOLOSTKEMY YPA\YOV
TOodE AEYEL O OLUMNV O LOPTLE O
MOTOG KOl 0ANO1vOog N apyn TNe
KTIOEMC TOL Beov

3:15 o180 6oL TO EPYO. OTL OLTE
WYLYPOGS €1 0VTE (EGTOG OPELOV

Yoy pog emg n Leotog
3:16 oLTMC OTL YALOPOC €L KOUL

OLTE YLYPOG OLTE (EGTOC UEAAM
O€ ELLECOL EK TOL CTOUOTOS LOV

ndo sdo, mas mentem; eis que eu farei
a eles que venham e se prostrem diante
dos teus pés, e saibam que eu te amo.

Re 3:10 Porquanto tu guardaste a
palavra da minha paciéncia, também
eu te guardarei da hora da provacao, a
que esta para vir sobre todo o mundo,
para provar os que habitam na terra.

Re 3:11 FEis que venho depressa,
guarda o que tens, para que ninguém
tome a tua coroa.

Re 3:12 A quem vencer, eu o farei
coluna no templo do meu Deus, e
nunca mais saira fora, e sobre ele
escreverel o0 nome do meu Deus, € o
nome da cidade do meu Deus, a nova
Jerusalém, que desce do céu do meu
Deus, e também o meu novo nome.

Re 3:13 Quem tem ouvidos, ouga o
que o Espirito diz as igrejas.

Re 3:14 E ao anjo da igreja dos
Laodicenses escreve: Isto diz o Amém,
a testemunha fiel e verdadeira, o
principio da criacdao de Deus:

Re 3:15 Eu sei as tuas obras, que nem
¢és frio, nem quente; quisera foras frio
ou quente!

Re 3:16 Assim, porque €s morno, €
nem és frio, nem quente, estou prestes
a te vomitar da minha boca.



3:17 0Tl AEYELC OTL TAOLOLOG ELLL
KOl TETAOVLTNKO KOl OLOEVOC
YPELOLV EXM KOl OLK 0180.C OTL GV
€l 0 TAAOLTTMPOS KOl EAEEIVOC
KOl TTMWY0G KOl TUPAOG KOl
YOLULVOC

3:18 ocvuPovAievm col ayopacol
TOLP ELLOV Y PLOLOV TETVPWLEVOV
EK TTLPOG V0L TAOLTNONG KOl
LLOTLO. AELKOL VoL TTEPIPOAN KO
Lun eovepwdn n arsyvvn TG
YOULVOTNTOC OOV KOl KOAAOLPLOV
EYYXPLOOV TOLS OPHOALLOLE GOV
wo PAETNC

3:19 eym 0o0LE 0V PLAM EAEYYM
Kol Todevw (NAWGcoV ovy Kot
LLETOLVOT GOV

3:20 180v eotnKa €mL TNV Bupav
KOl KPOLM €0V TIG OLKOLGT TNG
PMOVNG KoL Kol avolgn tnv Bupaov
ELOEAELOOLLOL TTPOS CLLTOV KOl
OEIMVYNOM LET OLLTOL KOl OVTOC
LLET ELLOL

3:21 0 ik®V dmom oLTw
KoOiool LET ELOL €V TM Bpovm
LOL MG KOYM EVIKNOCO KOl
eK0b1G0 LLETOL TOL TO.TPOC LLOV EV
T Opovw avTOL

3:22 0 £XM®V 0L 0LKOLGUTM Tl TO
TIVELLLOL AEYEL TOLS EKKANCLOLG

4:1 peto ToLTO €60V KOl 1O0V
Bupa NVEWYUEVT EV TM OLPOVMD
KOl M pOVN 1 TPMOTN NV NKOLGO
W¢ GOATLYYOC AOAOLONG LET
ELOL AEYOLGO. OvOP o WOE Kot
delEm oot o del yevesOou et
ToLTO

Re 3:17 Porque tu dizes: Rico sou, e
tenho enriquecido e de nada tenho
falta; e ndo sabes que tu ¢és o
desgracado, ¢ miserdvel, e pobre, ¢
cego, € nu;

Re 3:18 Aconselho-te comprar de mim
ouro purificado no fogo, para que te
enriquegas; € vestes brancas, para que
te vistas, e ndo aparega a vergonha da
tua nudez; e untes os teus olhos com
colirio, para que tu vejas.

Re 3:19 Eu repreendo e castigo a todos
quanto eu amo; portanto, s€ zeloso e
arrepende-te.

Re 3:20 Eis que estou a porta e bato,
se alguém ouvir a minha voz e abrir a
porta, a ele entrarei, e cearei com ele, e
ele comigo.

Re 3:21 Aquele que vencer, lhe
concederei assentar comigo no meu
trono, assim como eu também venci, e
me assentei com meu Pai no seu trono.

Re 3:22 Quem tem ouvidos, ouca o
que o Espirito diz as igrejas.

Re 4:1 Depois destas coisas olhei, e eis
uma porta aberta no céu, e a primeira
voz que eu ouvi como de uma
trombeta, falando comigo, dizendo:
Sobe aqui, € eu te mostrarei as coisas
que convém acontecer depois destas.



4:2 ko evhemwe eyevounyv v
TVELLLOTL KOl 1O0L BPOVOC EKELTO
EV TM OLPOV® KOl ETL TOL
6povov kaOnuevog

4:3 Kol 0 KaOnuevog nv ololog
opocel ABw toomidt Ko
copdVMD KOl 1Pp1g KLVKAOBEV TOV
Bpovov opolo opa.ceL
oLOpOYSIVMD

4:4 ko1 KukA0Bev TOL Bpovou
Opovol E1KOG1 KOl TECCOPES KOl
ETL TOLS OPOVOLE €160V TOVE
E1KOGC1 KOl TEGOOPO.C
mpecPuteEpOLE KOO UEVOLE
nepiPePAnuUeEVOLE €V LLOTIONG
AELKOLC KOl EGYOV ETL TOG
KEPOAOG OLLTWOV GTEPUVOLG

Y PLOOLG

4:5 ka1 ek Tov Bpovou
EKTTOPELOVTOL OLCTPOATOL KOl
BpovTal Kol mVvol Kol EXTO
AOLULTTOOEC TLPOC KOLOLLEVOL
EVOTILOV TOL Bpovov dl 101V T
ETTOL TVELLLOLTOL TOL BeEOL

4:6 Kol VOOV TOL Bpovov
Bodocoa voilvn opold
KPLOTAAA® KOl EV LECH TOL
Bpovouv Kol KLUKA® TOL Bpovov
tecoopa {ma yepovia
opBaAumv eumpochev Kot
omicOev

4:7 ko 1o {OOV TO TPWTOV
OLLOLOV AEOVTL KOl TO SELTEPOV
Cmwov o010V LOCKM Kol TO
TpLTOV {MOV EYOV TO TPOCMTOV
MW AVOPMWTOS KOl TO TETUPTOV
CmwoV OO0V 0LETM TETWUEVD

Re 4:2 E imediatamente fui
arrebatado em espirito; € eis que um
trono estava posto no ce€u, € um
assentado sobre o trono;

Re 4:3 E aquele que estava assentado,
era em aparéncia, semelhante a pedra
Jaspe e Sarddnica; e o arco celeste
estava ao redor do trono, em
aparéncia, semelhante a esmeralda.

Re 4:4 E ao redor do trono havia vinte
€ quatro tronos; € vi sobre os tronos
vinte e quatro ancidos assentados,
vestidos de vestes brancas; e tinham
coroas de ouro sobre as suas cabecas.

Re 4:5 E do trono saem relampagos e
trovoes e vozes, e sete lampadas de
fogo estdo ardendo diante do trono, as
quais sao os sete espiritos de Deus;

Re 4:6 E diante do trono havia um mar
de vidro, semelhante ao cristal. E no
meio do trono ¢ ao redor do trono,
quatro seres viventes estando cheios de
olhos, por diante e por detrés;

Re 4:7 E o primeiro ser vivente era
semelhante a um ledo, e o segundo ser
vivente semelhante a um bezerro, € o
terceiro ser vivente tendo o rosto como
de homem, e o quarto ser vivente
semelhante a uma aguia voando.



4:8 ko tecoapa {wo ev K00
E0LTO ELYOV VOl TTTEPLYOC EE
KLKAOBEV KOl ecmbev yepovta
oPOOALM®V KOl OLVOTTOVGTY OVK
EYOLOLV NUEPAC KOl VUKTOG
AEYOVTO OYLOC OY1OG OY1OG
KLPLOC 0 BE0C O TOVTOKPATWP O
NV KOl 0 OV KOl O EPYOUEVOS

4:9 ka1 otav dwoovoly ta oo
do&ov Kol TIUnV Ko
ELYOPLOTIOV TM KOOMUEVMD ETL
TOL Bpovov T {wVTL €1¢ TOLE
oUWVOS TOV 0LOVOV

4:10 mecouvvtal O1 E1KOGL KOl
TEGCOPEC TPEGPLTEPOL EVOTTLOV
TOL KoOnuevov €mt Tov Opovov
KOl TPOGKLVOLGV TM {WVTL €1¢
TOULG OLLOVOG TOV ALMVOV Kol
BaAAOLGLY TOLC GTEPOVOLE
OLTMOV EVOTIOV TOL BpOVoL
AEYOVTEC

4:11 o&lo¢ €1 Kuple Aofev TNV
do&ov Kol TNV TIUNV Kol TNV
SLVOULY OTL GV EKTIOOC TO
TOVTO Kol oo To BeAnuo 6ov
€0V Kol EKTIoOnocav

5:1 xou eldov emt TNV de10V TOL
KoOnuevou €mt Tov Opovov
BiBAlov yeypopupevov ecmbev Kot
omic0ev KOTEGPPUYLOULEVOV
CPPOYLGLV ENTA

5:2 ka1 e1dov ayyeAoV 16(LPOV
KNPLOGOVTO PMVN UEYOAN TIG
eoTv aglog avoigat 1o Bipaov
KOl ALGOL TOG CPPOYLONS OLLTOV

5:3 ko ovdelg NdLYVATO €V TM
oLPOV® OLOE ETL TNE YN OLOE

Re 4:8 E os quatro seres viventes
tinham cada um deles individualmente,
seis asas; ao redor e por dentro estando
cheios de olhos; e nao tém repouso dia
e noite, dizendo: Santo, Santo, Santo ¢
o Senhor Deus, o Todo-Poderoso,
Aquele Que era, e Que esta sendo, e
Que estd vindo.

Re 4:9 E quando os seres viventes dao
gloria e honra e agdo de gragas aquele
que esta assentado no trono, aquele
que vive para todo o sempre;

Re 4:10 Entdo os vinte e quatro
ancidos se prostram diante daquele que
esta assentado no trono, e¢ adoram
aquele que vive para todo o sempre; €
langam as suas coroas diante do trono,
dizendo:

Re 4:11 Digno ¢és, O Senhor, de
receber a gloria e a honra e o poder,
porque tu criaste todas as coisas, € por
causa da tua vontade elas sao, e foram
criadas.

Re 5:1 E vi na mao direita daquele que
esta assentado no trono, um livro
escrito por dentro e por fora, tendo
sido selado com sete selos.

Re 5:2 E vi um forte anjo proclamando
com grande voz: Quem ¢ digno de
abrir o livro, e de desatar os seus
selos?

Re 5:3 E ninguém no céu, nem na
terra, nem debaixo da terra podia abrir



LVTTOKOTM® TNG YNG avol&al 1o
BiBAlov ovde PAemely avto

5:4 Kol gym EKAOLOV TTOAAO OT1
ovdelg a&log gvpedn avolEon Ko
ovoyvovol 1o BipAlov ovte
BAemelv avto

5:5 xou €1¢ ek TOV TpecPuTEPMV
AEYEL LOL U1 KAOLE 100V EVIKNCEV
0 AEMV O MV EK TNG PLANG 1oL
n pila daPid avoi&al to PipAlov
KOl AVGOL TOC ENTO CPPOYLONG
OLTOL

5:6 ko €160V Kol 100V €V LECH
TOL BPOVOL KOl TV TEGGOUPMV
Cwmv Kol gV LECH TOV
TPEGPLTEPMV ALPVIOV EGTNKOG G
EGPOYLLEVOV EYOV KEPOTO EMTOL
KOl 0pOOALOLE ETTOL O1 ELGLV TO
ETTO TOL BEOL TVELULOTO. TO
OTTECTAALEVO E1C TOLOAYV TNV YNV

5:7 xou nABev Ko eIANPEV TO
BiPpAlov ek ¢ de&rlog Tov
KaOnuevov gnt Tov Bpovov

5:8 ko ote ehafev 1o iAoV Ta
tecoapo (ma Kot ot
EIKOCLTECOOPEC TPEGPLTEPOL
EMECOV EVOTTLOV TOL 0LPVIOV
EYOVTEG EKOGTOG KB pag Ko
PLOAOC YPLCO.C YELOVGOG
Boutapotoy ot 1oty ot
TPOGELY AL TV OYIOV

5:9 ka1 adovolv @OV Kovny
reyovteg 0.£10¢ €1 AoPely TO
BipAlov ko avolEon Tog
cPPOYLS0C OLTOL OTL ECPOYNG
KOl NYOpOa.ooc Tm Oem NUoC gV
T OLLLOTL GOV EK TTOLONG (PLANG

o livro, nem olhar para ele.

Re 5:4 E eu chorava muito, porque
ninguém fora achado digno de abrir,
nem de ler o livro, nem de olhar para
ele.

Re 5:5 E um dos ancidos me disse:
Nao chores; vés aqui o Ledo que ¢ da
tribo de Juda, a raiz de Davi venceu
para abrir o livro e desatar os seus sete
selos.

Re 5:6 E olhei, e eis que no meio do
trono e dos quatro seres viventes, € no
meio dos anciaos, estava um Cordeiro
como tendo sido morto, tendo sete
chifres e sete olhos, que sdo os sete
espiritos de Deus enviados para toda a
terra.

Re 5:7 E ele veio, e pegou o livro da
mao direita daquele que esta assentado
sobre o trono.

Re 5:8 E quando ele pegou o livro, os
quatro seres viventes € 0s vinte e
quatro ancidos se prostraram diante do
Cordeiro, tendo cada um harpas e
salvas de ouro cheias de incensos, que
sa0 as oragoes dos santos.

Re 5:9 E cantam um cantico novo,
dizendo: Digno ¢és de pegar o livro e
abrir os seus selos, porque foste morto,
€ com o teu sangue nos compraste para
Deus, de toda tribo e lingua e povo e
nacao;



KOl YAWOONG KOl A0LOL KoL
ebvoug

5:10 ko1 emomoog nuoc Tw Bemw
NUOV BOGIAELS KOl LEPELS KOl
Baociievoopey ent TNG YNG

5:11 kot e1dov Ko nKovoo
PWVNV OYYEADV TOAAM®V
KukA0oBev ToL Opovouv Kol TV
CooVv Kol ToV TPEGPLTEPMOV KOl
nv 0 aplOROC ALTWV LLPLUOES
LLPLOOMV KOl YIALUOES YIALOOMV

5:12 AeyovTeC PMVN LEYOAN
a&lov 6TV TO OPVIOV TO
gopaynevov Aafetv tnv duvvoutv
KOl TAOVTOV K0l COPLOV Kol
oYLV KOl TIUNV Kol do&ov Ko
gLAOYLIOV

5:13 Kol MoV KTIGHO O EGTLV €V
T OLPOVM KOl EV TN YN KOl
VTTOKOTM TNG YNG KO EML TNG
Bolocong o EGTIV KOl TO €V
OLTOLG TTOLVTOL TKOLGOL AEYOVTOLC
TO KoOnuevm eml Tov Bpovou Kot
T OPVIM T ELAOYLIO KOl 1 TIUM
Kol M d0&a Kol TO KPOTOG E1G
TOULG OLLOVOG TV ULMVOV

5:14 ka1 to tecoapa {®O YOV
0LV KOl Ol ELKOCLTECCOPEG
TPECPLTEPOL EMECAV KO
npooskvvnoayv {oVTL €1¢ TOLG
oWVOG TOV 0LOVOV

6:1 ko eldov oTe NVOLEEY TO
OPVIOV L0V EK TOV CPPUYLOMV
KOl NKOLGO EVOG EK TMOV
TECOUPMV (MM®V AEYOVTOG MC
PwVNS Ppoving epyov Kol PAeme

6:2 Ko €100V Kol 100V 1TTOG

Re 5:10 E para o nosso Deus nos
fizeste reis e sacerdotes, e reinaremos
sobre a terra.

Re 5:11 E olhei, e ouvi a voz de
muitos anjos ao redor do trono e dos
seres viventes € dos ancidos, € era o
numero deles milhoes de milhoes, €
milhares de milhares;

Re 5:12 Dizendo com grande voz:
Digno ¢ o Cordeiro que for morto de
receber o poder, e riquezas, e
sabedoria, ¢ for¢a, e honra, e gloria, ¢
acao de gragas!

Re 5:13 E ouvi toda a criatura que esta
no céu e na terra ¢ debaixo da terra, e
aquelas que estdo no mar, € a todas as
coisas que estdo neles, dizendo:
Aquele que estd assentado no trono, e
ao Cordeiro, sejam dadas agao de
gracas, € a honra, e a gloria, e o poder,
para todo o sempre.

Re 5:14 E os quatro seres viventes
diziam: Amém. E os vinte ¢ quatro
ancidos se prostraram e adoraram
aquele que vive para todo o sempre.

Re 6:1 E vi quando o Cordeiro abriu
um dos selos, € ouvi um dos quatro
seres viventes, dizendo como em voz
de trovao: Vem, e V€.

Re 6:2 E olhei, e eis um cavalo branco;



AELKOC KOl 0 KOONuevog em
oVTM EXMV TOEOV Kol 6001
OVTW GTEPOVOC Kol eENADeV
VIKOV KOl V0L VIKNON

6:3 ka1 ote NMvoléev TNV devtepay
oPPAYLO0 NKOVGO. TOL OEVTEPOV
Cmov Aeyovtog epyov Kol BAeme

6:4 ka1 eEnNABev aAAOG L1TTTOC
TLPPOC KOl TM KaOnuevw emn
ovTM £600M awTw AoPev Tnv
ELPMVNV ATTO TNG YNNG KOl VOl
OAANAOVLE GPUEMOLY Kol £600M
OLTM LLOYOLPOL LLEYOAN

6:5 kol 0TE MVOLEEY TNV TPLTNV
cPPOYLS0 MKOLGO. TOL TPLTOV
Cmov Aeyovtog epyov Kot PAeme
KOl €100V Kol 100V 1MMOS LEAOG
KOl O KOONUEVOS ETT QLT EYXWOV
Cuyov v TN YELPL OLLTOV

6:6 K0l NKOLGO PMVNV EV LECM
TOV TEGOUPOV OOV AsyovcsaV
YOWVIE G1LTOL dNVO.PLOL KO TPELS
YOWVIKESG KplONg dnvaplov Kot 10
gAOLOV KOl TOV OLVOV UM
od1KNnong

6:7 Kol ote nvoiéev TNV
cPPOYLOO TNV TETOPTNV NKOLGO
PWVNV TOL TETAPTOL {WOVL
Aeyovoayv gpy0L Ko PAETE

6:8 Ko €160V Kol 100V 1TTOG
YAWPOC KOl O KOONUEVOC ETOVMD
OLTOL OVOLLOL OVTM O BavaTog
KOl 0 adN¢ 0LKOAOLOEL LET OLLTOV
Ko €606M avtoig e€ovoia
OTTOKTELVOL ETTL TO TETAPTOV TNG
YNG EV POLLPOLO. KO EV ALLM KO
ev Qovotm Kol Vo TOV INpLOV

e aquele que estava assentado sobre
ele, tendo um arco, e foi-lhe dada uma
coroa, € saiu vencendo e para que
vencesse.

Re 6:3 E quando abriu o segundo selo,
ouvi o segundo ser vivente dizendo:
Vem, e vé.

Re 6:4 E saiu outro cavalo, vermelho;
e aquele que estava assentado sobre
ele, foi-lhe dado tirar a paz da terra, e
que se matassem uns aos outros; ¢ lhe
foi dada uma grande espada.

Re 6:5 E quando abriu o terceiro selo,
ouvi o terceiro ser vivente dizendo:
Vem, e v€. E olhei, e eis um cavalo
preto, € aquele que estava assentado
sobre ele, tendo uma balanca na sua
mao.

Re 6:6 E ouvi uma voz no meio dos
quatro seres viventes, dizendo: Uma
medida de trigo por um dendrio, e trés
medidas de cevada por um denario, €
nao danifiques o azeite e o vinho.

Re 6:7 E quando abriu o quarto selo,
ouvi a voz do quarto ser vivente,
dizendo: Vem, e vé.

Re 6:8 E olhei, e eis um cavalo
amarelo, e aquele que estava assentado
sobre ele, o seu nome ¢ a Morte, € 0
inferno segue com ele. E foi dado a
eles autoridade sobre a quarta parte da
terra, para matar com espada e com
fome e com morte, e com as feras da
terra.



me MG

6:9 Kol OTE MVOLEEV TNV TEUTTTNV
oPPAYLO0 100V LTTOKOTM TOV
BuclacTnplov TOg YuyYos TV
ECPUYLEVOV 10 TOV LOYOV TOV
Beov ko dra TNV papTLPLAY NV
ELLOV

6:10 ka1 exkpalov emvn pHeyoin
AEYOVTEC EMC TTOTE O OEGTOTNG O
0Yl0¢ Kol O 0ANO1VOC OV KPLVELG
KOl EKOLKELC TO OO LMV OTTO
TOV KOTOLKOLVTMV ETL TNG YNG

6:11 ka1 edobnoayv eKacTOLG
OTOAOL AELKOL KOl EpPEOBN OLTOLG
VO, OVOTTOLVGMVTOL ETL {POVOV
LULKPOV EMC OL TTANPWOGCOVTUL KOl
Ol GLVSOVLAOL CLTMV KOl Ol
OLOEAPOL LTV Ol LEAAOVTEG
OTTOKTEWVESHNL O KOl LTOL

6:12 ko 160V oTe Mvoléey TNV
oQPOYLO0 TNV EKTNV Kol 100V
GEICLLOG LEYOG EYEVETO KO O
NALOG EYEVETO UEAOC WG COUKKOG
TPLYIVOG KOl | GEANVT EYEVETO
WG OO

6:13 Ko 01 0LGTEPES TOL OLPAVOL
EMECAV E1C TNV YNV OC GLKN
BaAAel Tovg oAvvVOOLE OLTNC LTTO
LEYOAOL OLVELLOV GELOLLEVN

6:14 ko ovpavog amexwPLein
¢ PBIPALOV eIAMlCCOIEVOV KOl
OV OPOG KOl VINGOG EK TV
TOTIV OVTOV EKLVNONCOV

6:15 ka1 o1 Pacirelg g yne kKo
Ol LEYLGTOVEG KOl Ol TAOLGLOL
KOl Ol YIAL0PpY Ol KOl Ol SLVOLTOL

Re 6:9 E quando abriu o quinto selo, vi
debaixo do altar as almas daqueles que
foram mortos por amor da palavra de
Deus, e por causa do testemunho que
tinham.

Re 6:10 E clamavam com grande voz,
dizendo: Até quando 6 Dominador, o
Santo ¢ o Verdadeiro, ndo julgas e
vingas o0 nosso sangue dos que
habitam sobre a terra?

Re 6:11 E foram dadas a cada um,
compridas vestes brancas, e foi dito a
eles, que repousassem ainda um pouco
de tempo, até que também se
completasse o numero dos seus
conservos € dos seus irmaos que
haviam de ser mortos como eles
também foram.

Re 6:12 E vi quando abriu o sexto
selo, e eis que houve um grande
tremor de terra, ¢ o sol tornou-se preto
como um saco de cilicio, € a lua
tornou-se como sangue,

Re 6:13 E as estrelas do céu cairam
para a terra, como quando a figueira
lanca de si os seus figos verdes, sendo
abalada por um vento forte.

Re 6:14 E o céu retirou-se como um
livro que se enrola, e todos os montes
e 1lhas foram movidos dos seus
lugares.

Re 6:15 E os reis da terra, ¢ os
grandes, e os ricos, € os tribunos, € os
poderosos, e todo servo, e todo livre se



KOl TG OOLAOC KOl TOG
eAeLBePOC EKPLY OV EQVTOVE E1C
TOL GTTNAOLO KO €1C TOC TETPOG
TV OPEMV

6:16 Kol AEYOLOLV TOLIG OPECLY
KOl TOLG TTETPOLS TECETE EP MO
KOl KPLWYOTE NUOC OLTTO
TPOCMTOL TOL KAOMUEVOL ETL
TOL BPOVOL KOl ATTO TNG OPYNG
TOL OLPVIOL

6:17 otut MABEV M NUEPA N LEYOAN
™S 0PYNGS OLTOL KOl TG SLVOLTOL
otadnval

7:1 o1 peto Tovto 100V
TEGCUPOS OYYEAOLG EGTMTOG ETL
TOG TECOUPUG YOVIOG TNG YNG
KPOTOLVTOG TOLG TEGCUPAG

OVELLOVLG TNG YNG VO, UM TTVEN

OVELLOG ETTL TNG YNG UNTE ETL TNG
Bolooong Unte €nL TOV OEVOPOV

7:2 Kol €160V AAAOV ayYELOV
ovopoivovio oo aVOTOANG
NALOL €xovTo cPpaylda Beov
CwvTtog Kot ekpatev pmvn
LLEYOATN TOLG TECCOPOCLY OYYELOLG
o1g €600n ovTOoLg AdIKN GOl TNV
ynv Kot tnv BoaAocoav

7:3 Aeymv un o.d1KNoNTE TNV YNV
unte TNV BoAocooyv unTeE To
devdpa oY Pl OV CPPOYLOMUEV
TOLE SOVLAOVLE TOL BEOVL MUYV ETL
TOV LETOTOV OVTOV

7:4 Ko nKovoo Tov oplOpov Tmv
ECPPUYICUEVODV PUO YIALOOES
EOPPUYICGLEVOL EK TTOLONG PUANG
VIOV 1GPONA

7:5 ek UANG oVdO. 1P Y1AL0OEG

esconderam nas cavernas, € nas rochas
das montanhas;

Re 6:16 E diziam aos montes e as
rochas: Cai sobre nos, e escondei-nos
do rosto daquele que estad assentado no
trono, e da ira do Cordeiro;

Re 6:17 Porque chegou o grande dia
da sua ira, e quem pode subsistir.

Re 7:1 E depois destas coisas vi quatro
anjos estar sobre os quatro cantos da
terra, retendo os quatro ventos da terra,
para que nenhum vento soprasse sobre
a terra, nem sobre o mar, nem sobre
arvore alguma.

Re 7:2 E vi outro anjo subindo da
direcdo do sol nascente, tendo o selo
do Deus vivente, e clamou com grande
voz aos quatro anjos, aos quais lhes
fora dado danificar a terra e o mar,

Re 7:3 Dizendo: Nao danifiqueis a
terra, nem o mar, nem as arvores, até
que selemos os servos do nosso Deus
sobre as suas testas.

Re 74 E ouvi o numero dos
assinalados: E eram 144 mil
assinalados de todas as tribos dos
filhos de Israel:

Re 7:5 Da tribo de Juda, 12 mil



ECPPOYLOUEVOL EK PLANG poLPNV
1B YAlodeC ECPPUYIGUEVOL EK
QPLUANG Yod 1B Y1Alodeg
ECPPUYLICGLLEVOL

7:6 ek puAng aonp P YAtodeg
ECPPOAYLGUEVOL EK PUANG
vepBaieln 1 y1aodeg
ECPPUYIGUEVOL EK PUANG
pnovaoon 1 xtAtodeg
ECPPUYLOLEVOL

7:7 ek PLUANG GLUEMV 1 YIALOOES
ECPPUYLOUEVOL EK PLUANG Agvl 1B
YIAOOESC ECPPOYLGUEVOL EK
PLUANG oayop 1B xLAlodeg
ECPPUYLGUEVOL

7:8 ek puAng Cofovimv 1B
YIALOLOEG ECPPOYIGUEVOL EK
PLANG 1WoNP 1 Y1A0OES
ECPPUYIGUEVOL EK PUANG
Beviapy 1 y1Atodeg
ECPPUYLCLLEVOL

7:9 pneta Ttovto €160V Kot 100v
0XAOC TOAVLG OV aplduncal
OVTOV OVLOELC NOLVATO EK TTOVTOG
eBvoug Kol PLAMV KOl A0®V Kol
YAWGOWMV EGTMTEG EVOTTIOV TOV
Opovov Kol EVOTTIOV TOL 0.PVIOL
nepipePAnuevol 6ToloG AELKOG
KOl POIVIKEG EV TOLS YEPOLV
oVTOV

7:10 ka1 kpalovteg pwvn
LLEYOAN AEYOVTEC | COTNPLOL TM
Bew NUOV T KaONUEVD ETL TOV
Bpovouv Kol T™ opvVIm

7:11 Kol TOVTEG O1 ayYELOL
EOTNKEGOV KUKAM TOL Bpovov
KOl TOV TPEGPLTEPOV KOl TOV

assinalados; da tribo de Ruben, 12 mil
assinalados; da tribo de Gade, 12 mil
assinalados;

Re 7:6 Da tribo de Aser, 12 mil
assinalados; da tribo de Naftali, 12 mil
assinalados; da tribo de Manassés, 12
mil assinalados;

Re 7:7 Da tribo de Simedo, 12 mil
assinalados; da tribo de Levi, 12 mil
assinalados; da tribo de Issacar, 12 mil
assinalados;

Re 7:8 Da tribo de Zebulom, 12 mil
assinalados; da tribo de José, 12 mil
assinalados; da tribo de Benjamim, 12
mil assinalados.

Re 7:9 Depois destas coisas olhei, e eis
aqui uma grande multiddo, a qual
ninguém podia contd-la, de todas as
nacgodes, e tribos e povos, e linguas,
estando diante do trono e diante do
Cordeiro, vestidos com compridas
vestes brancas, € com ramos de palmas
nas suas maos;

Re 7:10 E clamavam com grande voz,
dizendo: A salvacdo ao nosso Deus,
que estd assentado sobre o trono e ao
Cordeiro.

Re 7:11 E todos os anjos tinham-se
postos ao redor do trono, € dos ancidos
e dos quatro seres viventes; € se



TEGGOPMOV MMV KOl ETECOV
EVIOTLIOV TOL BpOVOVL €Ml
TPOCMTOV CLLTMV KOl
TPOCEKLVN OGOV T OeW

7:12 heyovTteg aunyv n ELAOYLO
Kol 1 oo Kol 1 coPlol Kol M
ELYOPLOTIOL KO 1] TIUN KO M
OLVOULS KOl 1 LGYLE TM Oem
NUOV E1G TOLE OLLOVOE TV
oLOVOV OLUNV

7:13 Kol awekplOn €1¢ ek TOV
TPECSPLTEPOV AEYW®V LOL OVTOL Ol
nepiPePAnuUEVOL TOC CTONOG TOG
AELKOC TIVEG ELCLV KOl TOOEV
nAbov

7:14 xou e1pnKo OVTW KLPLE GV
010G KOl ELTTEV LO1L OVTOL EIGTV
Ol EPYOLEVOL EK TNG OAywemS TNC
LEYOANG KOl ETALVOYV TOC
GTOAOG OLTMV KOl EAELKOLVOLY
OLTOC EV TM OLLOTL TOL OLPVIOV

7:15 S0 TOVTO €10V EVOTTLOV TOV
Bpovov Tov Beov Ko
AOTPELOLOLY LT TUEPOS KO
VUKTOC €V TM VOO OLTOL KOl O
KoOnuevog €m Tov Bpovov
GKMNVWGEL ET ALLTOVE

7:16 oL TEWVOLGOLOLYV ETL OLOE
SLYNOOLGLV £TL OLOE UN TECT EN
OLTOVE O NMALOG OLOE TTOLV KOLLOL

7:17 OTL TO OLPVIOV TO OLVOL LLEGOV
TOL HPOVOL TTOUOVEL OLVTOLE KOl
0dMNYyNoel avToLE emt {WGOC
TNYOS LOUTMV KOl EEAAELYEL O
Beog mav dakpvov Ao TWV
opBoAL®V aLTWV

prostraram sobre suas faces diante do
trono, e adoraram a Deus;

Re 7:12 Dizendo: Amém. O louvor, €
a gloria, e a sabedoria, e a acdo de
gracas, ¢ a honra, ¢ o poder, e a forca
sejam ao mnosso Deus para todo o
sempre. Ameém.

Re 7:13 E um dos ancidos respondeu,
dizendo-me: Estes que estdo vestidos
de compridas vestes brancas, quem
sao, e donde vieram?

Re 7:14 E eu lhe disse: Senhor, tu
sabes. E ele me disse: Estes sao os que
vieram da grande tribulacao, e lavaram
as suas compridas  vestes, ¢
branquearam as suas compridas vestes
no sangue do Cordeiro.

Re 7:15 Por isso estao diante do trono
de Deus, ¢ lhe servem dia e noite no
seu templo; e aquele que estd
assentado sobre o trono, estendera
habitacao sobre eles.

Re 7:16 Nao mais terao fome, nem
mais terdo sede; nem de modo nenhum
o sol cairda sobre eles, nem calor
algum.

Re 7:17 Porque o Cordeiro que esta no
meio do trono os apascentara, € 0s
guiard a fontes viventes de aguas, e
Deus limpard toda lagrima dos seus
olhos.



8:1 ko ote nvoigev TV
cppayldo TNV efdounyv €yeveto
GLYTM EV TM OLPOVM® MG NULWPLOV

8:2 ko eldov TOovg ENTA
OYYEAOLE Ol EVIOTLOV TOL BE0ov
€0TNKOOLY Ko €doOncav avtolg
ETTO COATLYYEG

8:3 Ko aALOG 0y YEAOC NADEV
Ko €otoln ent 1o BuocrocTnplov
EXOV MPOVOTOV YpPLOOLY KOl
€000n avtw Ovptopoto ToAAN
o SMOM TULS TPOGEVY LS TV
YLV TOVTOV ENL TO
fBuclocTNPLIOV TO YPLOOLY TO
EVOTTLOV TOL Bpovou

8:4 ko avefn 0 Kamvog TmvV
BuUloLOTOV TULE TPOGEVLY LS
TOV 0YLIOV EK YELPOS TOL
oYYEAOL EVIOTIIOV TOL Beov

8:5 Kol eIAneev 0 ayyeAog TO
AMPOVOTOV KOl EYEULCEV OVTO EK
TOL TTLPOC TOL BLGLOGTNPLOL KOl
ePaAev €1¢ TNV YNV KOl EYEVOVTO
PVl Kol Bpovtol Kot
OCTPOTTOL KOl GELGULOG

8:6 Kol Ol EMTA OyYEAOL Ol
EYOVTEG TOC EMTO GUATLYYO.C
NTOLLOGOYV EOVTOLE VO,
GOATIICMWOLY

8:7 Kol 0 TPWTOC OYYEAOG
ECOATIIGEV KO EYEVETO Y oAl
KOl TUP UEUTYLEVO OLLULOLTL KOl
efANON €1¢ TNV YNV Ka1l TO TPLTOV
TOV SEVOPMV KOTEKOTN KO TOG
YOPTOC YAWPOC KOUTEKAN

8:8 Ko 0 devTEPOC AYYEAOG
ECOATIGEV KOl WC OPOG LEYQ

Re 8:1 E quando abriu o sétimo selo,
fez-se siléncio no céu, por quase meia
hora.

Re 8:2 E vi os sete anjos que tém
estado diante de Deus, ¢ foram dadas a
cles sete trombetas.

Re 8:3 E veio outro anjo, e se pos
junto ao altar, tendo na mdo um
incensario de ouro; e lhe foir dado
muitos incensos, para que os pusesse
com as oragdes de todos os santos
sobre o altar de ouro, que estd diante
do trono.

Re 8:4 E a fumaga dos incensos com
as oragdes dos santos, subiu desde a
mao do anjo, até diante de Deus.

Re 8:5 E o0 anjo tomou o incensario, e
o encheu do fogo do altar, e o langou
para a terra; e houve depois vozes, €
trovoes, e relampagos, € um terremoto.

Re 8:6 E os sete anjos tendo as sete
trombetas, se prepararam para que
soassem suas trombetas.

Re 8:7 E o primeiro anjo soou sua
trombeta; e houve saraiva e fogo
misturado com sangue, ¢ foram
lancados na terra; e a ter¢a parte das
arvores foi queimada, e toda a erva
verde foi queimada.

Re 8:8 E o segundo anjo soou sua
trombeta; e wuma coisa como um



TUPL KOLOLEVOV EANON €1¢ TNV
BoloccoVv Kol EYEVETO TO TPLTOV
™¢ BoAocong oo

8:9 ko anebavey TO TPLTOV TOV
KTICLOTOV TOV €V TN BoAocon

TOL EXOVTO YUY OGS KOl TO TPLTOV
TOV TAOLOV Olepbapn

8:10 ko1 0 TpITOg Oy yeAOG
ECOATIGEV KOl EMECEV EK TOL
OLPOVOL OLOTNP UEYOS KOLOLUEVOS
WS AOUTTOG KO ETMEGEV ETL TO
TPLTOV TOV TOTOUMV KOl ETL TOG
TNYOG LOATWV

8:11 Ko T0 OVOpO TOL ULGTEPOC
Aeyetal awivBog Kot YIvVETOL TO
TPLTOV TMV LOATWV €1 A\y1vOoV
KOl TOAAOL OVOpOTmV otedavov
EK TOV LOUTWV OTL
emKpoavOnocav

8:12 ko 0 TETOPTOC AYYEAOC
ECOATILOEV KOl EMANYN TO TPLTOV
TOL MALOL KOl TO TPLTOV TNG
GEANVNG KOl TO TPLTOV TMOV
OCTEPMV VO 6KOTLGOM TO TPLTOV
OLTOV KoL 1 NUEPO U1 GOLvN TO
TPLTOV OLTNG KOl 1 VOE OLOLWE

8:13 ko1 €160V Kol NKOLVGO EVOG
OYYELOL TIETMWUEVOL EV
LEGOVPAVILLOTL AEYOVTOC POV
LLEYOAT OLOL OLOL OLOL TOLG
KOTOLKOLGLV ETTL TNG YNG €K TMV
AOITIOV PMVOV TNG COATLYYOS
TOV TPLOV AYYEAWDV TOV
neAAoVTmV GoATICELV

9:1 Kol 0 MEUTTOS AYYEAOG
ECOATILOEV KO ELO0V 0.6TEPOL EK
TOL OLPOVOL TTENTMWKOTO E1G TNV

grande monte ardendo em fogo, foi
lancado no mar; e a terca parte do mar
se tornou em sangue;

Re 8:9 E a ter¢a parte das criaturas
que estavam no mar, aquelas tendo
vida, morreu; ¢ a ter¢a parte das naus
fo1 destruida.

Re 8:10 E o terceiro anjo soou sua
trombeta; e caiu do céu uma grande
estrela ardendo como uma tocha, e
caiu sobre a terca parte dos rios, e
sobre as fontes das aguas;

Re 8:11 E o nome da estrela ¢
chamado Absinto; e a terca parte das
aguas torna-se em absinto; e muitos
homens morreram das aguas, porque
se tornaram amargas.

Re 8:12 E o quarto anjo soou sua
trombeta; e foi ferida a terca parte do
sol, e a terca parte da lua, e a terga
parte das estrelas; para que a terca
parte deles fosse escurecida, e o dia
ndo brilhasse a ter¢a parte dele, e
semelhantemente a noite.

Re 8:13 E olhei, € ouvi um anjo
voando no meio do céu, dizendo com
grande voz: Ai! ai! ai! daqueles que
habitam sobre a terra! Pelas demais
vozes das trombetas dos trés anjos, os
que ainda estando para soar as suas
trombetas.

Re 9:1 E o quinto anjo soou sua
trombeta; e vi uma estrela tendo caido
do céu para a terra, e foi-lhe dada a



YNV Ko €600M awTm 1M KAELS TOL
PPeENTOC TNG 0.puGGOL

9:2 ka1 NvolEey TO Ppeap TNG
opvoocov Kol avePn KamTvog €K
TOL PPEOTOC MG KATTVOS KOULVOL
LEYOANG KOl E6KOTLOOMN 0 NA10G
KOl O ONp €K TOL KOTTVOL TOL

(PPENTOC

9:3 ko €K TOL KOTTVOL eENAOOV
OKPLOEC €1C TNV YNV Kol 600N
OVTOLE EEOLOLOL MG EXOVOLY
e£0oLo10V 01 CKOPTIOL TNG YNG

9:4 ko eppebn avToLg VoL 1N
OOLKNGMWGV TOV XOPTOV TNG YNG
0LOE TTOV YAWPOV OLOE TTALV
devOpPOV €1 UM TOLE AVOPWTOLE
LLOVOLG OLTIVEG OLK EYOLOLV TNV
c@payldo Tov Beov emL TV
LETOTMOV LTV

9:5 ka1 606N avTOIC VoL UM
OTTOKTELVOGLY 0LTOVG OAA VOl
BacavicBmolv unvog mevie Kol
0 BOCOVIGLOG OVTMV WC
BocoviGLog CKOPTIOL OTOV
ToloM OVOpwTOV

9:6 Ko €V TULS NMUEPOLS EKELVALS
{ntnoovoiv ot avepwmol Tov
BovoTtov Kol ovy, ELPNGOLCLV
OVTOV KOl EMBLUNGOVGLY
omofavely Kol @EVEETOL O
BovoTtog am avTwV

9:7 Kal TO OLOLWUOLTO TWV
OKPLOMV OLOLOL LTTTTOLG
NTOLLOGLLEVOLG E1C TOAELOV KOl
ETL TOG KEPAAOS OLLTOV MG
GTEPAVOL OLLOLOL YPLO® KOl T,
TPOGMTA VTV WS TPOGMT,

chave do po¢o do abismo.

Re 9:2 E abriu o pogo do abismo; e
subiu fumaga do pogo como a fumaca
de uma grande fornalha; € o sol € o ar
se escureceram por causa da fumaga
do pogo.

Re 9:3 E da fumaca sairam gafanhotos
sobre a terra; e lhes foi dado poder
como os escorpides da terra tém poder;

Re 9:4 E foi-lhes dito que nao
fizessem dano a erva da terra, nem a
qualquer coisa verde, nem a alguma
arvore; sendo somente aos homens que
nao tém o selo de Deus sobre as suas
testas.

Re 9:5 E foi-lhes concedido, ndo que
0s matassem, mas que por cinco meses
fossem atormentados; € o tormento
deles era semelhante ao tormento do
escorpido, quando ferir o homem.

Re 9:6 E naqueles dias os homens
buscardo a morte, ¢ nao a acharao, e
desejardo morrer, € a morte fugird
deles.

Re 9:7 E a aparéncia dos gafanhotos
era semelhante a cavalos aparelhados
para a guerra; e sobre as suas cabecas
havia como coroas semelhantes a
ouro, € OS seus rostos eram como
rostos de homens;



avOpwmwv

9:8 Kol 1OV TPLYOC WC TPLYOG
YOVOLK®V K0l Ol 000VTESG OVTMOV
WG AEOVTMV NGOV

9:9 ko eryov Bwpakog MG
DwpoKOC o1dNPOLE KOl 1| PV
TOV TTEPLYMV ALTMOV MWC PMOVN
OPLLOTOV LTIV TOAADV
TPEYOVIMV EIC TTOAELOV

9:10 ko €xovoly ovVPOEG OULOLOG
OKOPTILOLG KOl KEVTPO NV EV TOLG
OLPOILC LTV Kol M eEovala
OVTMOV 0LOIKT GOl TOLG
ovOpPWTOLE UNVOE TTEVTE

9:11 ko €xovolv €M OLTWV
Baociieo TOV ayyEAOV TNG
ovccov ovouo dVT® ERPALGTL
ofaddmV Kol gV TN EAANVIKY
OVOLLOL EYEL OLTTOAALMV

9:12 n ovo N po amnABev 160L
EPYOVTOL ETL OLO OLOL LLETO.
ToLTo

9:13 K01 0 EKTOC AYYEALOG
ECOATIIOEV KO NKOLGO POVNV
L0V EK TMV TEGCOPMV KEPUTMOV
TOoL BLOLOLGTNPLOL TOL Y PLOOV
TOUL EVTLOV TOL BE0L

9:14 Aeyovcav Tm EKTM OYYEAM
0G ELYE TNV CUATLYYO AVGOV TOLC
TEGGOPOC AYYEALOLE TOLC
OEBEUEVOLE ETTL TM TOTOLMD TW
LEYOAM ELPPOTN

9:15 ka1 ehvbnoov o1 TEGGUPES

OYYEAOL Ol NTOLLLOGLLEVOL E1G TNV
WPOV KOl NUEPOY KOl LUNVO KOl

EVIOLTOV VO OLTTOKTELVMOOCLY TO

Re 9:8 E tinham cabelos como cabelos
de mulheres; e os seus dentes eram
como dentes de ledes;

Re 9:9 E tinham couracas como
couracas de ferro; e o ruido das suas
asas era como o ruido de carros de
muitos cavalos correndo para o
combate.

Re 9:10 E tém caudas semelhantes as
dos escorpides, ¢ havia aguilhdes nas
suas caudas; e a autoridade deles era
para ferir os homens por cinco meses.

Re 9:11 E tém sobre si rei, 0 anjo do
abismo; seu nome em hebraico ¢
Abadom, e no grego tem por nome
Apoliom.

Re 9:12 Este ai, o primeiro, passou; eis
que vém ainda dois ais depois disso.

Re 9:13 E o sexto anjo soou sua
trombeta; e ouvi uma voz das quatro
pontas do altar de ouro, o qual esta
diante de Deus,

Re 9:14 Dizendo ao sexto anjo que
tinha a trombeta: Solta os quatro anjos
que estdo presos junto ao grande rio
Eufrates.

Re 9:15 E foram soltos os quatro
anjos, que estavam preparados para a
hora e dia ¢ més e ano, para que
matem a terga parte dos homens.



TPLTOV TOV OVOPOTOV

9:16 ka1 0 apBuog
GTPOTELLOTOY TOL IMTIKOL SLO
LLPLOOES LLPLOOMYV KOl NKOLVGO
TOV 0plOLoV oVTOV

9:17 kol oLTWE ELBOV TOVLG
ITTOVG EV TN OPOCEL KOl TOVG
KOOMUEVOLE ETT OLLTMV EYOVTOG
Dwpa ko TLPIVOLE KoL
vaKIVOIVOLE Kot BelmdELC Ko ot
KEPAAOL TOV ITTMWV WG KEPAAOL
AEOVTMV KOl EK TOV GTOUOTMOV
OLTOV EKTOPEVETAL TTLP KOl
KOTVOG Ko Belov

9:18 Vo TOV TPLOV TOLTMV
ameEKTOVONGOV TO TPLTOV TMOV
oVOPOTMV EK TOL TLPOG KOl EK
TOL KOTTVOL KOl €K TOVL Og10L TOL
EKTTOPEVOLLEVOL EK TMV
GTOLOTMV OLTMOV

9:19 n yap e£ovolo OLTMV EV TM
GTOLOTL OLTMWV EGTLV KOl EV TOLG
OLPOILG CLLTMV Ol YO OLPOL
OLTMWV OLLOLOL OPEGLV EYOLOL
KEPAAO.C KO EV OLLTOLG
od1KOLoLY

9:20 kol 01 AOLTTOL TV
ovOpOTMV Ol OLK OTEKTAVONGOV
EV TOC TANYOLS TOVTOLS OV
LLETEVON OGOV EK TOV EPYWOV TMOV
YELPWV OLLTMV VO UM
TPOGKLVINOCMGLV TO. SOLOVIO KOl
eLOMA0 TO XPLCO KOl TO oLpyLPO
KOl TO XOAKO Kol To Alfva Kot
To EuAval o ovTe BAeTELV
SLVOTOL OUTE OLKOVELY OVLTE
TEPITATELY

Re 9:16 E o numero dos exércitos da
cavalaria era de duas miriades de
miriades; e ouvi o nimero deles.

Re 9:17 E assim vi os cavalos nesta
visdo, € os que estavam assentando
sobre eles, tendo couragas de fogo, e
de jacinto, ¢ de enxofre; e as cabecas
dos cavalos eram como cabecas de
ledes, e das suas bocas sai fogo e
fumaca e enxofre.

Re 9:18 Por estas trés coisas foi morta
a terca parte dos homens, pelo fogo e
pela fumaca e pelo enxofre que estdo
saindo das suas bocas.

Re 9:19 Porque o poder deles estd na
sua boca e nas suas caudas; porque as
suas caudas sdo semelhantes a
serpentes tendo cabecas, € com elas
danificam.

Re 9:20 E o restante dos homens que
nao foram mortos por estas pragas, nao
se arrependeram das obras das suas
maos, para nao adorarem os demonios,
e idolos, os de ouro e os de prata e os
de bronze e os de pedra e os de
madeira, que nao podem ver, nem
ouvir, nem andar;



9:21 ko oL HETEVONOCOV EK TMOV
(POVMV OVTMV OLTE EK TV
POPULOKELDV OVTMOV OVTE EK TNG
TOPVELOC OLLTMV OVTE EK TMV
KAEULLOTOV OVTOV

10:1 xou 160V aAAOV ayyelov
10(LPOV KOTUPOIVOVTO EK TOV
ovpavov epipePAnuevov
VEPEANV KOl 1P1C ETL TNG
KEPOANG KOl TO TTPOCMTOV
OLTOL MG O NMALOG KOl Ol TTOJEG
OLTOL WC GTLAOL TLPOG

10:2 ko e1xev €v TN XEPL CLLTOV
BiBAopiotov ave®yUeEVOV Kol
ebnkev Tov moda avTOL TOV
deflov emt Tnv Bolacoayv Tov 8¢
ELWVLUOV ETTL TNV YNV

10:3 Kot ekpaev VN LEYOAN
WOTEP AEWV LLKOTOL KOl OTE
EKPOEEV EAOANIOOV Ol ETTTOL
BpovTal TOC EALTOV PMVOG

10:4 Kol ote EAOAN OOV O EXTOA
BpovTal TOC POVOE EQVTMOV
ELEALOV YPOPELY KOl |KOLOO
VNV EK TOL OLPOVOL AEYOLO OV
LLOl CPPOYLOOV 0. EAOATCOV O
EMTO BpovTOl KOl U1 TOVTO,

YPOWNG

10:5 ko 0 ayyeAog ov e1dov
E0TMTO €T TNG OoAaoong Kot

ETL TNG YNG NPEV TNV YEPA
OLTOV €1 TOV OLPOVOV

10:6 ka1 owpoocev ev 1M {wVTL €1¢
TOULG OLLOVOG TOV OLMVOV OC
EKTIOEV TOV OLPOVOV KOl TO. EV
OVTM KOl TNV YNV Kol TO €V 0VTN
Kol TNV OoAocoov Kol To gV

Re 9:21 E ndo se arrependeram dos
seus homicidios, nem das suas
feiticarias, nem da fornicacao deles,
nem das suas ladroices.

Re 10:1 E VI outro anjo forte
descendo do céu, vestido com uma
nuvem, € um arco celeste estava sobre
a sua cabeca, € 0 seu rosto era como o
sol, e os seus pés como colunas de
fogo;

Re 10:2 E tinha na sua mao um
livrinho aberto. E p0s o seu pé¢ direito
sobre o mar, ¢ o esquerdo sobre a
terra,

Re 10:3 E clamou com grande voz,
como guando ruge um ledo; e quando
clamou, os sete trovoes emitiram as
suas vozes.

Re 10:4 E quando os sete trovoes
emitiram as suas vozes, eu as estava
para escrever, € ouvi uma voz do céu,
dizendo-me: Sela as coisas que os sete
trovoes falaram, e nao as escrevas.

Re 10:5 E o anjo que vi tendo-se posto
sobre o mar e sobre a terra levantou a
sua mao para o céu,

Re 10:6 E jurou por Aquele que vive
para todo o sempre, o qual criou o céu
e as coisas nele Ad, e a terra e as coisas
que nela hd, e o mar e as coisas que
nele 4d, que ndo havera mais tempo;



OLTT OTL (POVOC OLK ECTOL ETL

10:7 aAlo gV TOLG MUEPOLS TNG
PmVNGS TOL ELSOUOL ayYEAOL
otToV UeAAN caAimlelv Ko
telecOHn 1O puoTNPLOV TOL BEOL
WG ELNYYEALCEV TOLG EOLTOL
SOVLAOLE TOLE TTPOPMNTOLS

10:8 Ko pmwvn NV NKOLGO. €K
TOL OLPOVOL TTOALY AOAOLCO. LET
ELLOL Kol Aeyovoa vroye Aofe To
BiBAopidlov TO NVEOYUEVOV €V TN
YELPL OYYEAOL TOVL EGTMTOC ETL
™¢ BoAaoong Kol ML TNG YNG

10:9 ko amnAbov mpog Tov
OYYEAOV AEY®V OLTM dOC LOL TO
BiBAapidotov ko Aeyetl pot Aofe
KOl KOTOPOYE (LTO KOl TIKPOAVEL
OOL TNV KOLALOV OAA EV TM
GTOLOTL GOV ECTOL YAVKVL MG
LLEAL

10:10 xou eAafov to Biprapidlov
EK TNG XELPOS TOL OYYEAOL KOl
KOTEQPOUYOV OLLTO KOl TV EV TM
GTOLOTL LOV MG UEAL YALKD KOl
0OTE EQPOYOV OLTO ETIKPOVON N
KOLAL0. LLOV

10:11 ko Agyetl pot del 6€ TOALY
TPOPNTELGOL ETL AOLOLG KOl
ebveoiv kol YAwoooig Ko
BaociAgvoty TOAAOLG

11:1 kot €606n pot KoAopog
OHo10¢ paPSm Kol O AYYEAOC
ELCTNKEL AEYMV EYELPOL KO
LETPNOOV TOV VOOV TOL Beov Kol
70 BLo10CTNPLOV KOl TOVG
TPOCKLVOLVTOC EV OLTM

11:2 kot Tnv avAnv tnv e£mOev

Re 10:7 Porém nos dias da voz do
sétimo anjo, quando comegar a soar
sua trombeta, entdo se cumprird o
mistério de Deus, como anunciou as
boas novas aos seus servos, Os
profetas.

Re 10:8 E a voz que eu ouvi do céu,
estava novamente falando comigo, e
dizendo: Vai, toma o livrinho que esta
aberto na mao do anjo que esta sobre o
mar e sobre a terra.

Re 10:9 E fui ao anjo, dizendo-lhe:
Da-me o livrinho. E ele me diz: Toma-
0, ¢ come-0, ¢ fard amargo o teu
ventre, mas na tua boca sera doce
como mel.

Re 10:10 E tomei o livrinho da mao do
anjo, ¢ o comi; ¢ era na minha boca
doce como mel; ¢ quando o comi, o
meu ventre tornou-se amargo.

Re 10:11 E ele me diz: E necessario tu
profetizares outra vez a muitos povos,
¢ nacoes, e linguas, e reis.

Re 11:1 E me foi dada uma cana
semelhante a uma vara de medir € o
anjo tinha-se posto de pé, dizendo:
Levanta, e mede o templo de Deus, € o
altar, e os que adoram nele.

Re 11:2 Mas deixa de fora o patio, que



TOL VOOV eKPaie eEm KoL U
OVTNV LETPMNONG OTL £6001M TOLG
eBveolv Kol TNV TOALV TNV OYLOLV
TOTNOOVOLY UNVO.C
TEGCUPOUKOVTO OLO

11:3 ko Swow TO1¢ dvoLy
LOPTLGIV LLOL KOl
TPOPNTELGOLGIV MNUEPOG YLALOG
dloKkoo10.¢ eEnkovta
nepPePANUEVOL CAKKOVG

11:4 ovtol €161y 011 SLO AL
KOl 01 OLO AVYVLIOL 0Ll EVOTILOV
ToL B0V TNE YNNG EGTWOOL

11:5 kot € T1¢ avToLE BEAN
O0OIKNG Ol TLUP EKTTOPEVETOL EK
TOL GTOUOTOG OLTMV KOl
Koteohiel Tovg exBpovg avtmwv
KOl €1 TIG 0LTOLE OeAn a.diKkNoOL
OLTMC SEL OVTOV OLTOKTO VO VOL

11:6 ovtol eyovolv eEovoiaoy
KAELCOL TOV OLPOLVOV VO UM
Bpexn LETOC €V NUEPOLS ALTMOV
NG TPOPNTELOG KOl eEovaiay
EYOLOLV ETL TMV LOOTWV
GTPEPELV OVLTO E1G OLLLLOL KO
TOTOEOL TNV YNV OGN TANYN
000 KLlG €0V BeAnocwaotv

11:7 ko otov TEAECMOOLV TNV
LOPTLPLOY OVTMOV TO ONplov TO
ovopoivov ek TNn¢ afuccov
TOUNOEL TOAELOV LET OLLTMOV KOl
VIKTGEL 0LLTOLEG KOl OLTTOKTEVEL
OLTOLG

11:8 ko 100 TTOUOTO OLTWV ETL
TNG MTAOTELNG TOAEMS TNG
LEYOANG NTIC KOAELTOL
TIVELLOTIKMWGS GOOOLLOL KOl

esta fora do templo, € ndo o mecas;
porque foi dado as nagdes; e pisardo a
cidade santa por quarenta e dois
meses.

Re 11:3 E darei poder as minhas duas
testemunhas, e profetizardo por mil
duzentos e sessenta dias, vestidos de
Sacos.

Re 11:4 Estas sao as duas oliveiras, €
os dois castigais, que estdo diante do
Deus da terra.

Re 11:5 E se alguém lhes quiser fazer
mal, fogo saira da boca deles, e
devorara os seus inimigos, € se alguém
lhes quiser fazer mal, assim importa
ele ser morto.

Re 11:6 Estes tém poder para fechar o
céu, para que nao caia chuva em dias
da profecia deles; e tém poder sobre as
aguas para converté-las em sangue, e
para ferir a terra com todo fipo de
praga, tantas vezes quanto quiserem.

Re 11:7 E quando acabarem o
testemunho deles, a besta que sobe do
abismo fard guerra contra eles, e os
vencera, € os matara,

Re 11:8 E os seus corpos mortos
jazerdao na rua da grande cidade, que
espiritualmente se chama Sodoma e
Egito, onde também nosso Senhor foi



OlYVUTTTOC OTTOVL KOl O KLPLOG
MUV EGTOVPMOOM

11:9 xou BAeyovoly €K TOV A0V
KOl PLAMV KOl YADWCOMV KOl
vV To TTOUOTO CLLTOV
NUEPOC TPELC KO NULCL KOl TO
TTOUOTO CLTOV OLK OLPTGOLGV
tebnvar 1¢ pvnuoto

11:10 Ko O1 KOTOLKOVLVTEG ETTL
™G YNG XOPOLGLV ET CLLTOLS KOl
gvppovOncovtTol Kol dwpao.
TELYOLOLV OAANAOLS OTL OVTOL Ol
dLO TTPOPNTUL ELOCAVIGOV TOVG
KOTOLKOLVTOG €L TNG YNG

11:11 kot peto Tog TPELS NUEPOC
KOl NUIoL mvevpo {ong €K TOL
Beov etonAbev e aLTOLS KO
EGTNGOV ETL TOLS TOOUS OVTWV
KOl pOPOC LEYOC EMEGEV EML TOVG
BewpovvTog avTovg

11:12 ka1 nkovcav ewvnv
LEYOANV EK TOL OLPOVOL
AEYOLO OV OVTOLG aVaPNTE MOE
KOl oveBnoayv €1¢ TOV OLPOUVOV €V
TN VEQPEAN Ko eBempnoav
OLTOLE O1 £X0POL ALTWV

11:13 kou ev ekevn TN wpa
EYEVETO GEIGLLOG UEYOS KO TO
SEKOTOV TNG TOAEMC EMEGEV KOl
OTEKTOVONOCOV EV T GELCULM
OVOLLOTOL OVOPOTTMV YIAL0OES
ETTO. KOl O1 AOLTTOL ELLPOPOol
EYEVOVTO Kol edmKav doEov T
Bew TOL OLPOVOL

11:14 n ovou n devtepa amnAbev
KOl 100V 1] OLOL M TPLTN EPYETOL
TOYL

crucificado.

Re 11:9 E os homens dos povos, e
tribos, e linguas, e nagdes, verdao os
seus corpos mortos por trés dias e
meio, € ndo permitirdo gue OS seus
corpos mortos sejam postos em
sepulcros.

Re 11:10 E os que habitam na terra, se
regozijardo sobre eles, e se alegrardo, e
mandardo presentes uns aos outros;
porquanto estes, os dois profetas
atormentaram os que habitam sobre a
terra.

Re 11:11 E depois daqueles trés dias e
meio, o espirito de vida de Deus
entrou neles, e puseram-se sobre os
seus pés, e caiu grande temor sobre os
que os viram.

Re 11:12 E eles ouviram uma grande
voz do céu, dizendo-lhes: Subi ca. E
subiram ao céu na nuvem; € 0S Sseus
Inimigos os viram.

Re 11:13 E naquela mesma hora houve
um grande terremoto, € a décima parte
da cidade caiu, e no terremoto foram
mortos sete mil nomes de homens; e os
demais ficaram muito atemorizados, €
deram gloria ao Deus do céu.

Re 11:14 O ai, o segundo, passou; eis
que o terceiro ai vem depressa.



11:15 ko 0 eBdoupog ayyehog
ECOATIIOEV KO EYEVOVTO (PMVOL
LEYOAOL EV TM OLPAVED AEYOLOOL
EYEVOVTO 01 POGIAELOL TOV
KOGLOL TOL KLPLOL NUMV Kol
TOL YPLGTOL CLLTOL KOl
BOo.GIAELGEL E1C TOLE ALOVOS TV
AOVOV

11:16 xou o1 e1KOG1 KOl
TECGO.PEC TPESPLTEPOL OL
EVOTLIOV TOL Beov KON UEVOL ETL
TOLC BPOVOLE LTV EMECAV ETL
TOL TPOCMTO LTV KOl
TPOCEKLVNCOY T OeW

11:17 AeyovTeC ELYOPLOTOVLLEV
001 KLple 0 BE0C O TOVTOKPATWP
O MV K01 0 MV K0l O EPYOUEVOG
0Tl EIANPOC TNV SLVOULY GOV TNV
Lneyoinv kKo efociievcag

11:18 xou Ta €6vn wpyisbnoav
Kol MABev n opyn 6oL KOl O
KOLPOG TOV VEKPMV Kp1Onval Kot
dovval Tov piobov toig SovAolg
GOV TOLG TPOPNTULS KO TOLG
aYl01g Kol TO1G (POPOLUEVOLS TO
OVOLLOL GOV TOLG UIKPOLG KOl TOLG
neyololg Kot dropbeipat Touvg
drapbelpovtog TNV ynv

11:19 ko nvolryn o vo.og Tov
Beov v T ovpovm Kol WEOM M
KIPmTOC TNG doBnkKNng avtov ev
T VOW 0LLTOL KOl EYEVOVTO
OGTPOTTOL KOl (POVOL KOl
Bpovtal Ko celcLog Kot yoAol

HeyaAn
12:1 Kot onueov peyo meon ev
TW OLPOVM YLVT TTEPIPEPANEVN

Re 11:15 E o sétimo anjo tocou sua
trombeta, ¢ houve grandes vozes no
céu, dizendo: Os reinos do mundo
vieram a ser do nosso Senhor, € do seu
Cristo, e reinara para todo o sempre.

Re 11:16 E os vinte e quatro anciaos,
0s que estdo assentados nos seus
tronos diante de Deus, se prostraram
sobre os seus rostos, e adoraram a
Deus,

Re 11:17 Dizendo: Gracas damos a ti,
0 Senhor Deus o Todo-Poderoso, que
esta sendo, e que era, € que estd vindo,
porque tomaste o teu grande poder, e
reinaste,

Re 11:18 E as nagdes se iraram, € veio
a tua ira, e o tempo dos mortos, de
serem julgados, e de dares o galardao
aos teus servos os profetas, e aos
santos, € aos que temem O teu nome,
aos pequenos e aos grandes; e de
destruir os que destroem a terra.

Re 11:19 E o templo de Deus se abriu
no céu, e a arca do seu concerto foi
vista no seu templo, e houve
relampagos, e vozes, e trovoes, € um
terremoto, e grande saraiva.

Re 12:1 E viu-se um grande sinal no
céu: Uma mulher vestida do sol, ¢ a



TOV NMAOV KOl 1] GEANVN
VTTOKOTM TOV TOOMV 0VTNG Kol
ETL TNG KEPAANG OLTNG
GTEPUVOS 0LGTEPMV dMOEK U,

12:2 xou v yooTpl €Y 0LGA
Kpalel ®3vovso Ko
Bacavilopnevn TEKELV

12:3 Kot o@n aAAO GMUEIOV EV
T OLPOV® KOl 18OV SPOUKDV
LLEYOG TLUPPOC EXMOV KEPOUAOC
EMTO KO KEPOATOH OEKO KOl ETL
TOG KEPAAOS OLLTOVL dLUONUATO
ETTOL

12:4 Ko 1 ovpo CLLTOL GLPEL TO
TPLTOV TV OLGTEPMV TOV
OLPOVOL KOl ELUAEV LTOLE €1
TNV YNV Kol 0 OpaK®V EGTNKEV
EVOTTLOV TNG YLUVOLKOC TNG
LEAAOLOTNC TEKELV VO OTOV TEKM
TO TEKVOV OLTNG KOTOPOYN

12:5 ko €TEKEV LIOV APPEVA OC
LEAAEL TTOLLLOULVELY TTOLVTO. TOL E0VN
ev poafdm odnpa Ko nprocon
TO TEKVOV 0VTNG TTPOG TOV Beov
Kol TOV 6povov auTov

12:6 ko n yovn epuyeV €1¢ TNV
EPMUOV OTTOL EYEL TOTOV
NTOLLAGULEVOV 0.0 TOL Bgov v,
EKEL TPEPMOLV CLTNV NUEPOG
YIALOG S10KOG10.G EENKOVTO.

12:7 Kol €YEVETO TOAELOG EV TM
OLPOVM O ULYOMNA KOl Ol OYYEAOL
OLTOVL EMOAEUN GOV KOTO TOV
OpOKOVTOC KOl O OpUKM®V
ETMOAEUTNCEV KOl Ol OLYYEAOL
OLTOL

12:8 K0l OVK 16(LGOV OLTE

lua debaixo dos seus pés, € sobre a sua
cabeca uma coroa de doze estrelas;

Re 12:2 E estando em gravidez, grita,
sofrendo dores e estando angustiada
para dar a luz.

Re 12:3 E viu-se outro sinal no céu; e
eis um grande dragdo vermelho, tendo
sete cabecas e dez chifres, ¢ sobre as
suas cabecas sete diademas;

Re 12:4 E a sua cauda arrastou apds si
a terca parte das estrelas do céu, e as
langou para a terra; e o dragdo parou
diante da mulher, que estava para dar a
luz, para que, quando ela desse a luz,
tragasse o seu filho.

Re 12:5 E deu a luz um Filho varao,
que estd para apascentar com vara de
ferro todas as nacoes, ¢ o seu Filho foi
arrebatado para Deus, e para o seu
trono.

Re 12:6 E a mulher fugiu para o
deserto, onde tinha lugar preparado
por Deus, para que 14 a sustentassem
por mil duzentos e sessenta dias.

Re 12:7 E houve batalha no céu;
Miguel e os seus anjos batalhavam
contra o dragdo, e batalhava o dragdo e
0S Seus anjos;

Re 12:8 Mas ndo prevaleceram, nem o



TOTTOG gLPEOHN OLTWV ETL EV T
oLPUV®

12:9 xou efANON 0 dpakmwv o
LLEYOG O OPLS O OPYOLOC O
KOoAOLUEVOS dlaolog Kol O
COTOVOC O TAOVMV TNV
olKovuevnv oAnv epANON €1g TV
YNV Kol Ol 0yYEAOL GLLTOVL UET
ovTov gfAnOncav

12:10 kou nkovco. pwvnv
LEYOANV AEYOLOOV EV TM OLPAVE
OPTL EYEVETO 1] COTNPLO KO N
duva g kol n factielo Tov Beov
NUOV Kol 1 €E0voio TOL XPLoTOL
OVTOL OTL KOTERANON O
KOTNYOPOSC TMV OOEAPMOV NMUOV O
KOTNYOPM®V OLTMV EVOTILIOV TOV
Beov MUV NUEPOS KOl VUKTOC

12:11 Ko 0vTOL EVIKNGOV 0LLTOV
O10l TO OO TOL OLPVIOL KOl dlal
TOV AOYOV TNG LOPTLUPLOG CLLTMV
KOl OLUK NYOTNGOV TNV yuynv
oVTOV oy Pl Bovotov

12:12 10 TovTo gLPPaLVESHE Ot
OLPOVOL KOl Ol EV OLLTOLG

G KTVOLVTEC OLOL TOLG
KOTOLKOLGLV TNV YNV Kol TNV
BoAloccov otl KatePn o
Stoolog mpog vuog exmyv Bupov
LEYOV E10MC OTL OALYOV KOLPOV
EYEL

12:13 ko1 ote €16V 0 SpAK®V
0Tl eBANON e1g TNV YNV edwev
TNV YOVOLKO NTLG ETEKEV TOV
opPEVA,

12:14 xon €doBnoov TN yovvoiki
OLO MTEPVLYES TOL OLETOL TOV

lugar deles se achou mais no céu;

Re 12:9 E foi lancado o grande dragao,
a antiga serpente, que ¢ chamada o
Diabo e o Satanas, o qual engana todo
o mundo, ele foi lancado na terra, € os
seus anjos foram lancados também
com ele.

Re 12:10 E ouvi uma grande voz no
céu, dizendo: Agora chegou a
salvagdo, e a forca, e o reino do nosso
Deus, e a autoridade do seu Cristo;
porque jd o acusador dos nossos
irmaos foi derrubado, o qual os
acusava dia e noite diante do nosso
Deus.

Re 12:11 E eles o venceram por causa
do sangue do Cordeiro, e por causa da
palavra do testemunho deles, e ndo
amaram as suas vidas até a morte.

Re 12:12 Por isso alegrai-vos 0 céus, €
os que neles habitais. Ai dos que
habitam na terra, € no mar, porque o
diabo desceu para vés tendo grande
ira, sabendo que jd tem pouco tempo.

Re 12:13 E quando o dragdo viu que
fora lancado a terra, perseguiu a
mulher que dera a luz o Filho vario.

Re 12:14 E foram dadas a mulher duas
asas da grande 4guia, para que voasse



LLEYOAOL VO, TETNTOL EIC TNV
EPMNUOV E1C TOV TOTTOV OVTNG
OOV TPEPETOL EKEL KOLPOV KOl
KOLPOLE KOl LLOL KOLPOL OLTO
TPOGMTOL TOV OPEMC

12:15 ko efarev 0 0PI OTIOW
NG YUVOLKOG EK TOL GTOLOTOC
OLTOL LOWP WS TOTALOV VO,

TOLTNV TOTOLOPOPNTOV OO

12:16 ko efonbnoev n yn
YOVOUKL KOl MVOLEEV 1 YN TO
OTOLLO OLTNG KOl KOTETIEV TOV
TOTOLOV OV EBUAEV O SPUK®V EK
TOL GTOLOTOG OLVTOV

12:17 ko wpyroOn o dpokmv emt
TN YLUVOLIKL KOl ATNADey moimacat
TOAELOV UETO TOV AOLTMOV TOL
OTEPLOTOS OVTNG TMV
TNPOLVTMOV TS EVTOANS TOL OOV
KOl EYOVTMOV TNV LOPTLPLOY TOL
IMGOL XPLOTOL

13:1 ka1 ecsTtOoONnV €ml TNV LoV
™G Bolacong Kot €180V €K NG
Boloocong Onplov avopPaivov
EYOV KEPOAAOG ETTO KOl KEPATO
OEK O KO ETL TV KEPOTWV OLLTOL
deKo SLodNUOTO KOl ETL TOG
KEPAAO.C 0LLTOL OVOLLOL

Braconuiog

13:2 ka1 1o Onprov o e1dov NV
OLLOLOV TTOLPOUAEL KOl Ol TOOEG
OLTOL ME OPKTOL KOl TO GTOWO,
OLTOL MG GTOWO. AEOVTOC KOl
EOMKEV OLTW O SPOUKMOV TNV
duvoauly aVTov Kot Tov Bpovov
OLTOL KOl EEOVOLOYV LLEYOANV

13:3 kot e1dov pov Tmv

para o deserto ao seu lugar, onde ¢
sustentada ali por um tempo, € tempos,
e metade de um tempo, fora da vista
da serpente.

Re 12:15 E a serpente langou da sua
boca apos a mulher 4gua como de um
rio, para que pelo rio a fizesse
arrebatar.

Re 12:16 E a terra ajudou a mulher, e a
terra abriu a sua boca, e tragou o rio,
que o dragdo langara da sua boca.

Re 12:17 E o dragdo irou-se contra a
mulher, e saiu para fazer guerra ao
restante da sua semente, o0s que
guardam os mandamentos de Deus, e
tém o testemunho de Jesus Cristo.

Re 13:1 E eu me pus sobre a areia do
mar, ¢ vi subindo do mar uma besta,
tendo sete cabecas e dez chifres, e
sobre os seus chifres dez diademas, e
sobre as suas cabecas um nome de
blasfémia.

Re 13:2 E a besta que vi, era
semelhante ao leopardo, € os seus pés
como de urso, € a sua boca como a
boca de ledo, e o dragdo lhe deu o seu
poder, e o seu trono, e grande
autoridade.

Re 13:3 E vi uma das suas cabecas



KEQPOUAMV CLLTOL WG ECPOYUEVV
e1g Bovotov Kol 1 TANY™M TOL
Bovotov avtov ebepamevdn Ko
ebovpocev 0OAn N YN OMICW® TOL
Bnplov

13:4 kol mpoceKLVNGOYV TOV
dpokovTa 0¢ edwKeV eEovolay
T ONPLO Kol TPOGEKLVNGAY TO
Onplov Aeyovteg TIC OLOLOG TM
Onplrm T duvaTol TOAEUNCOL
LLET CLLTOVL

13:5 xou €606n avtw cTopd
AOAOLV LEYOAO KOl PAOCETLLOG
Kot €6001 avTm e£ovola ToMGcol
LUNVOG TEGGUPAKOVTO OLO

13:6 ko NMVolEEV TO GTOLO OLLTOL
e1g PAacONnUIOY TPOC TOV OOV
BAocenuUNoOLl TO OVOLLOL OLVTOV
KOl TNV GKNVNV 0LLTOL KOl TOVG
EV TM OLPAVE GKNVOLVTOC

13:7 ko €606M LT TOAELOV
TOINGOL LETO TMV AYLOV KOl
VIKN GOl 0LTOLG Kol €500 0LTM
eEoLoL0l EML TOLOOLY PUANV KOl
YAWooOV Kol €Bvog

13:8 Kol TPOGKLVNGOLGLY AVTM
TOVTEG Ol KOTOLKOLVTEG ETTL TNG
YNG WV OV YEYPOUTITAL TO
ovouoato gv ™ PiBrAm te {ong
TOL OLPVIOV EGPOYLLEVOL OLTTO
KOTOBOANG KOGLOL

13:9 €1 T1C €YEL OLE OLKOLGUTM

13:10 &1 T1¢ aypoimoioy
GLVOLYEL E1C QLY LOAMGLOY VTTOYEL
€l TIC EV LLOYOLPO OTTOKTEVEL OEL
OLTOV €V LAY OLPO OLTOKTOVON VO
WOE EGTLV 1 LIOUOVT KOl M

como ferida de morte, € o seu
ferimento mortal foi curado, ¢ toda a
terra se maravilhou apos a besta.

Re 13:4 E adoraram o dragdo, que dera
sua autoridade a besta, ¢ adoraram a
besta dizendo: Quem ¢ semelhante a
besta? Quem podera batalhar contra
ela?

Re 13:5 E foi-lhe dada uma boca,
falando grandezas e blasfémias, e foi-
lhe dada autoridade para assim fazer
quarenta e dois meses.

Re 13:6 E abriu a sua boca em
blasfémia contra Deus, para blasfemar
do seu nome, € do seu tabernaculo, e
dos que habitam no céu.

Re 13:7 E foi-lhe permitido, fazer
guerra aos santos, ¢ vencé-los, ¢ foi-
lhe dada autoridade sobre toda tribo, e
lingua, e nagao.

Re 13:8 E a adorardo todos os que
habitam sobre a terra, cujos nomes nao
tém sido escritos no livro da vida do
Cordeiro gue foi morto, desde a
fundacao do mundo.

Re 13:9 Se alguém tem ouvido, ouca.

Re 13:10 Se alguém leva em cativeiro,
em cativeiro vai, se alguém mata a
espada, ¢ necessario a ele ser morto a
espada. Aqui esta a paciéncia ¢ a f¢€
dos santos.



TOTLC TOV AYLOV

13:11 ko eldov aAro Onplov
avafoivov €K TNG YNNG Kol LYeV
KEPOTO SLO OLLOLOL ALPVIM KOl
EAOAEL O OPUKMDV

13:12 ko v €€ovoiay Tov
TPWTOL OMNPLOVL TACOV TOLEL
EVOTIIOV OLTOL KOl TTOLEL TNV YNV
KOl TOLG KOTOLKOLVTO.C EV 0LLTT
V0. TPOCKLVTCMWOLV TO Onplov
TO TPWTOV OL ebepoamtevdn N
TTANYM TOL HOVOTOL CLVTOV

13:13 ko TOlEL CMNUELO LEYOAD
VO KOl TUP TTOLN KOTOPOLVeELlV EK
TOUL OLPOVOL E1C TNV YNV EVIOTIOV
TOV vOpOTmV

13:14 ka1 mAovo TOuG
KOTOLKOLVTOG €L TNG YNG ol T
onuela o €606m avTW TOINCOL
EVOTTLOV TOL ONplov Aeywv Tolg
KOTOLKOLOLV €L TNG YNG OGOl
gIKOVO. TM ONplmw 0 XeL TNV
TANYNV TNG Loy opoc Kol elnoev

13:15 ko €606n avtw dovval
TIVELLLOL TT ELKOVL TOL BMplov va
KOl AOANON M ELKWV TOL BNnprov
KOl TONGT OGOl OV UM
TPOGKLVNCMGLV TNV E1KOVO TOV
Bnplov wo aroktavemolv

13:16 Ko wolel TOVTO.C TOLG
LULKPOLE KOl TOLG LEYOAAOLE KOl
TOLC TAOVLGLOVE KOl TOLG
TTWYO0LE KOl TOLE EAELOEPOLE
KOl TOLG SOLAOVLE VoL OO
OLTOLC YOPOYLO ETTL TNG XELPOC
aLTOV TNG OeCl0g N EML TOV
LETMTMOV LTV

Re 13:11 E vi outra besta subindo da
terra, ¢ tinha dois chifres semelhantes
a um cordeiro, e falava como dragao.

Re 13:12 E exerce toda a autoridade da
primeira besta na sua presenca; e faz
que a terra, ¢ os que estdo habitando
nela, adorem a primeira besta, cujo
ferimento da sua morte fora curado.

Re 13:13 E faz grandes sinais, de
maneira que até fogo faga descer do
céu a terra, diante dos homens.

Re 13:14 E engana os que habitam na
terra, com os sinais que lhe foi
permitido fazer na presenca da besta,
dizendo aos que habitam na terra para
fazerem uma imagem a besta, que tem
o ferimento da espada, e viveu.

Re 13:15 E foi-lhe concedido dar
espirito 2 imagem da besta, para que
também a imagem da besta falasse; e
fizesse que fossem mortos tantos
quantos ndo adorassem a imagem da
besta.

Re 13:16 E faz a todos, os pequenos e
os grandes, os ricos € 0s pobres, 0s
livres e os servos, que lhes ponha uma
marca sobre a mao direita deles, ou
sobre as suas testas;



13:17 xou tva. un Tig duvvnrot

oYopocOl 1| TOANCOL €L U1 O

EYWV TO LOPAYLO 1| TO OVOLO
Tov Onplov N Tov aplBLoV ToL
OVOLLOLTOG 0LLTOV

13:18 wde n coPloL EGTLV O EYWOV
TOV VOLV YNPLooT® TOV aplopov
Tov Onprov aplBpog yap
ovOpPWTOL EGTIV KOl O ap1lOLOg
ovTov Y&EC

14:1 ko €160V Ko 1dov apviov
E0TNKOG ETL TO OPOS CLMV KOl
LLET OLLTOVL EKOTOV
TECCOPOKOVTO TEGGOPES
YIALOOEC EYOLCOL TO OVOLLOL TOV
TOTPOC OLVTOL YEYPOLLEVOV ETTL
TOV LETOTOV OVTMOV

14:2 Kol nKOvGo @mvNV €K TOL
OLPOLVOL S PMWVTIV LOUTWOV
TOALMV KOl WG pmvny Bpoving
LEYUANC KOl PMVIV NKOLGO
K1Oapmwdwv k1o pilovtwv v
TOG KBopoig ovtmv

14:3 ko o dovoiv ¢ wonv
KOLVNV EVOTIOV TOL Bpovov Kot
EVITIOV TOV TECCOPMOV (MOV
KOl TOV TPEGPLTEPMV KOl OLOELG
noévvato pobey TNV WOV €1 Un
Ol EKOTOV TEGGOPUKOVTO
TEGGO.PES YIALOOEG Ol

NYOPOGLEVOL OO TNG YNG

14:4 ovtol €101V O1 peTal
YOVOLK®MV OLK EpLoAvvOncav
mopBEVOL YOp ELGLY OLTOL E1GLV O1
OKOAOLOOLVTEG TM OLPVIM OTTOL
oV LTTOYT OLTOL NYopacOncav
O7TO TV OVOPOTMV amapy”n TW

Re 13:17 E que ninguém possa
comprar ou vender, senao aquele que
tiver a marca, ou o nome da besta, ou o
nimero do seu nome.

Re 13:18 Aqui est4 a sabedoria, aquele
que tem entendimento, calcule o
nimero da besta, porque ¢ niumero de
homem; e o seu numero ¢ 666.

Re 14:1 OLHEI, e eis que o Cordeiro
estava sobre o monte Sido, e com ele
cento e quarenta e quatro mil, tendo o
nome do seu Pai escrito nas suas
testas.

Re 14:2 E ouvi uma voz do céu como
voz de muitas aguas, € como voz de
um grande trovado, € ouvi uma voz de
harpistas, tocando com as suas harpas.

Re 14:3 E cantavam como um cantico
novo diante do trono, e diante dos
quatro seres viventes, € dos ancidos, €
ninguém podia aprender aquele
cantico, sendo os cento € quarenta ¢
quatro mil, que foram comprados da
terra.

Re 14:4 Estes sdo os que nao foram
contaminados com mulheres; porque
sdo virgens. Estes sdo os que seguem o
Cordeiro para onde quer que ele va.
Estes foram comprados dentre os
homens por primicias para Deus, e
para o Cordeiro.



Dew Kol TO apvim

14:5 ko ev T GTOUOTL OLLTWV
oLy, evpednN SOAOC OLLMULOL YOLP
ELC0LV EVIOTLOV TOL BPOVOL TOL
Beov

14:6 ko 100V aAAOV OyyeAOV
TETWLEVOV EV LLECOLPOVILOTL
EXOVTO ELAYYEALOV OLMOVIOV
ELOYYEAMGOL TOLG KOTOLKOLVTOG
EML TNG YNG Kol Tav €Bvog Ko
(PLANV KOl YAWGOOV Kol A0LOV

14:7 Aeyovta €V pOVN LEYUAN
@oPndnte Tov Beov ka1 dote
avT® do&av 0Tt NABeV N wpo TNG
KPLOEMS OLLTOL KOl
TPOCKLVNOOTE TMW TOINCAVTL TOV
OLPOVOV KOl TNV YNV Kol TNV
BoAloocoov Kol TNyoc vdUTWYV

14:8 ka1 aAAOg oyyelog
NKoAOLONGEV AEYMV EMECEV
emecev PoPvAmv 1 ToAg M
LLEYOAN OTL EK TOL OLVOL TOL
Bopov TN¢ mopvELOG CLLTNG
TEMOTIKEV TTOVTO €0V

14:9 kot Tp1Tog ayyeAog
NKOAOLONGEV OLTOLC AEYWV EV
VN LEYOAN €1 TIC TO Onplov
TPOCKLVEL KO TNV E1KOVO, 0LLTOL
Kol AopPovel yopoyLo €t TOL
LETMITOL OLTOL 1 ETL TNV YEIPOA
OLTOL

14:10 Ko 0LVTOC TIETOL EK TOL
Oo1voL Tov Bupov Tov Beov Tov
KEKEPOGLLEVOL OKPOTOL EV TM
TOTNPLM TNG 0PYNS QLLTOL KL
BaocavicOnocetal ev mupt Ko Bl
EVOTTIOV TMOV YLV OYYEAMV KOl

Re 14:5 E na boca deles ndo foi
achado engano; porque sao
irrepreensiveis diante do trono de
Deus.

Re 14:6 E vi outro anjo voando pelo
meio do céu, tendo o evangelho
eterno, para evangelizar aos que
habitam sobre a terra, ¢ a toda nacgao, ¢
tribo, e lingua, e povo.

Re 14:7 Dizendo com grande voz:
Temei a Deus, e dai-lhe gloria; porque
veio a hora do seu juizo. E adorai
aquele, que fez o céu e a terra, e o mar,
e as fontes das aguas.

Re 14:8 E outro anjo seguiu, dizendo:
Caiu, caiu Babilonia, aquela grande
cidade, porque deu a todas as nagdes a
beber do vinho da i1ra da sua
fornicacao.

Re 14:9 E o terceiro anjo os seguiu,
dizendo com grande voz: Se alguém
adora a besta e a sua imagem, e recebe
a marca sobre a sua testa, ou sobre a
sua mao;

Re 14:10 Também o tal beberd do
vinho da ira de Deus, que se deitou
puro no calice da sua ira, e com fogo e
enxofre serd atormentado diante dos
santos anjos, e diante do Cordeiro.



EVOTIOV TOL OPVIOL

14:11 kou 0 KOTvVOoS TOL
Bocavicuov avTmv avaPoivel €1g
AOVOG OLMVMOV KOl OVK EYOVLCTV
OVOTTOLGTY NUEPOC KOl VUKTOG Ol
TPOCKLVOLVTEC TO Onplov Ko
TNV E1KOVOL 0LLTOL KOl €1 T1G
AOLPBOVEL TO YOpOYLO TOV
OVOLLOLTOG OLLTOV

14:12 ®de vropovn TV AYLOV
EGTIV WOE Ol TNPOLVTES TOC
EVTOAOC TOL OEOL KOl TNV TTLOTLV
1MGoOVL

14:13 ko nKovoo PMOVNG EK TOV
OLPOVOL AEYOLOMG LOL YPOLYOV
LOKOPLOL Ol VEKPOL Ol EV KLPLW
0mToBVNGKOVTEG ATTOPTL VOl AEYEL
TO TTVELULO, VOl OLVOLTTOLVGMOVTOL EK
TOV KOTIMV 0VTMWV T O Py
OLTOV 0LKOAOLOEL LET ALTMOV

14:14 ko €160V Kol 100V VEPEAN
AELKT KOl ETTL TNV VEPEANV
KOONUEVOC OLLO10C LIMW
ovOpOTOL XMV EML TNG KEPOUANG
OLTOVL GTEPOVOV YPLOOLY KOl EV
TN YEPL OVTOL SPETOVOV OEL

14:15 ko aANOG ayYELOG
eENABev ek TOL voov KpalmVv gV
LEYOAN GmVN TO KoOUeEV® €M1
™G VEPEANGC TELWYOV TO
OpPEMOVOV GOV Kol Bepltoov 0Tl
nABev 6ol n ®pa. Tov Beploat 0Tl

e&npovon o Bepiopog e yng
14:16 ko efoiev 0 KaOnUeEVOS

ETL TNV VEPEANV TO SPETOVOV
OLTOVL ETL TNV YNV Kal €0eprobn N

il

Re 14:11 E a fumaga do seu tormento
sobe para todo o sempre; € nao t€m
repouso dia e noite os que adoram a
besta e a sua imagem, e se alguém
recebe a marca do seu nome.

Re 14:12 Aqui estd a paciéncia dos
santos; aqui estdo os que guardam os
mandamentos de Deus e a fé de Jesus.

Re 14:13 E ouvi uma voz do céu, me
dizendo: Escreve; Bem-aventurados os
mortos, que desde agora morrem no
Senhor. Sim, diz o Espirito, para que
descansem dos seus trabalhos; e suas
obras sigam com eles.

Re 14:14 E olhei, e eis uma nuvem
branca, e assentado sobre a nuvem, um
semelhante ao Filho do homem; tendo
sobre a sua cabeca uma coroa de ouro,
¢ na sua mao uma foice aguda.

Re 14:15 E outro anjo saiu do templo,
clamando com grande voz ao que
estava assentado sobre a nuvem: Envia
a tua foice e ceifa; porque a hora de
ceifar veio a ti, porquanto a seara da
terra ja esta madura.

Re 14:16 E aquele que estava
assentado sobre a nuvem, lancou a sua
foice a terra, e a terra foi ceifada.



14:17 kol 0AAOG OYYEAOG
eENABeV €K TOL VOLOL TOVL EV TM
OLPOVM EYMV KOl 0LLTOG
dpemovov o&v

14:18 ko 0ALOG oy YEAOG
eENABev ek TOL BuoLOGTNPLOV
gV €EOLOLOV ETTL TOL TTLPOG KOl
EPWVNGEV KPOLYTN UEYOAN TO
EYOVTL TO SPETOAVOV TO OEL
AEYWOV TELWYOV GOV TO SPETOVOV
TO 0EL KOl TPLYNCOV TOLG

Botpuag TNG AUTEAOL TNG YNG
OTL NKLOGOV 0l GTOPLAOL VTG

14:19 ko efoiev 0 ayyeAog 10
SPETOVOV BLLTOL E1C TNV YNV KOl
ETPLYNOEV TNV AUTEAOV TNG YNG
Kol fOaAev €1C TNV ANVOV TOL
Bopov Tov Beov TNV pEYOANV

14:20 ko1 ematnOn n Anvog e€m
NG MTOAEMG Kol eENABey aipo €K
TNG AMNVOL Y Pl TOV YOUAVOV TOV
TV 0TTO GTUOIMV YIALDV
eE0KOoLMV

15:1 Kot 160V OAAO GTLELOV EV

TM OLPOVE UEYO KOl BOLILAGTOV
OYYEAOLG EMTOL EXOVTOG TTANYOG

ETMTO TOG EGYOTOC OTL EV OLTOLG
etelecOn o Bupog Tov Beov

15:2 xou e160v ®¢ Bohacoav
VOALVIIV LEULYLLEVTIIV TTUPL KOl
TOLG VIKMVTOG €K TOL Onplov Kot
€K TNG E1KOVOC OLTOL KOl EK TOL
LOPOYLOTOS OLLTOL EK TOL
aplOLOL TOL OVOLLOTOG CLLTOL
EOTMOTOC €L TNV Bodacoav TNV
voALVIV EXOVTOC KlBapog TOv
Beov

Re 14:17 E outro anjo saiu do templo,
que esta no céu, ele tendo também
uma foice aguda.

Re 14:18 E outro anjo saiu do altar,
tendo autoridade sobre o fogo, e
clamou com grande voz ao que tinha a
foice aguda, dizendo: Envia a tua foice
aguda, e vindima os cachos da vinha
da terra; porque as suas uvas jd
amadureceram completamente.

Re 14:19 E o anjo enviou a sua foice a
terra, ¢ vindimou a vinha da terra, e

langou as uvas no grande lagar da ira
de Deus.

Re 14:20 E o lagar foi pisado fora da
cidade, e saiu sangue do lagar até aos
freios dos cavalos, por mil e seiscentos
estadios.

Re 15:1 E VI outro grande e admiravel
sinal no céu, sete anjos, tendo as sete
ultimas pragas; porque nelas foi
consumada a ira de Deus.

Re 15:2 E vi como um mar de vidro
misturado com fogo; e os que sairam
vitoriosos da besta, e da sua imagem, e
da sua marca, e do numero do seu
nome; estavam sobre o mar de vidro,
tendo as harpas de Deus;



15:3 ko adovoiv TNV mdnv
LWOEMSC TOL SOLAOL TOL Beov
KOl TNV monV TOL 0PVIOL
AEYOVTEG LEYOAO KOl BavpoocTta
TO. EPYOL GOV KLPLE O BE0C O
TOVTOKPOTMWP S1KOLOL KOl
oAnbival ol 0601 6oL 0 BaCIAELS
TOV OYIOV

15:4 T1c ov un eoPnbn ot Kvpie
Kol do&0oomn TO OVOUO GOV 0Tl
LLOVOG 0C10G OTL TTOLVTOL TOL €0V
NEOLGY KOl TPOGKLVI|COVGV
EVOTILOV GOV 0Tl TO. STKOMULOTO
GOL eQOvVEPWONGOV

15:5 ko peta TovTo EI00V Kol
180V VoYM O VO.OG TNG CKNVNG
TOL LLOLPTLPLOV EV TW OLPOVED

15:6 ka1 eEnAbov ol emta

Y YEAOL EYOVTEC TOG EMTO,
TANYOS EK TOL VOLOL EVOESLULEVOL
Alvov KaBapov Kol AOULTPOV Kol
nePleCMOLEVOL TTEPL TOL 6TNON
Lmvo.g Y puco.g

15:7 ko €V EK TV TEGCAPMOV
LoV edMKEV TOLG ENTA AYYEAOLG
ETTO PLOAOC Y PLCO.C YELOVGOG
ToLv Bupov Tov Beov Tov LmwvToC
€1 TOLG QLMVOS TOV OLOVOV

15:8 kot eyepuiodn o vaog
KOTTVOL €K TNG do&Ne Tov Beov
KOl €K TNG OLVOUEMS CLLTOL KOl
ovdelg NdvvoaTo elGeABELY €1¢ TOV
VOOV o Pl TEAEGOMOY Ol ETTO
TANYOL TOV ENTO OYYEADV

16:1 ko nKoOLGO POVNG LEYOANC
EK TOL VOLOL AEYOULOTG TOLC ENTA
OYYEAOLG VTTOLYETE KOl EKYENTE

Re 15:3 E cantam o cantico de Moisés,
o servo de Deus, € o cantico do
Cordeiro, dizendo: Grandes e
maravilhosas sdo as tuas obras, 0
Senhor Deus o Todo-Poderoso! Justos
e verdadeiros sdo os teus caminhos, 6
Rei dos santos.

Re 15:4 Quem ndo te temeria, O
Senhor, e ndo glorificaria o teu nome?
Porque s6 tu és Santo; porque todas as
nagOes virdo, ¢ adorardo diante de ti,
porque os teus juizos foram
manifestos.

Re 15:5 E depois disto olhei, e eis que
o templo do tabernaculo do
testemunho foi aberto no céu.

Re 15:6 E os sete anjos, tendo as sete
pragas, sairam do templo, vestidos de
linho puro e resplandecente, e cingidos
com cintos de ouro ao redor dos seus
peitos.

Re 15:7 E um dos quatro seres
viventes deu aos sete anjos sete tacgas
de ouro, cheias da ira de Deus, o que
vive para todo o sempre.

Re 15:8 E o templo se encheu com a
fumaca da gloria de Deus, e do seu
poder; e ninguém podia entrar no
templo, até que as sete pragas dos sete
anjos se consumassem.

Re 16:1 E OUVI uma grande voz do
templo, dizendo aos sete anjos: Ide, e
derramai as tacas da ira de Deus sobre



TOG PLoA0G Tov Bupov Tov Beov
€1C TNV YNV

16:2 ko omnABev 0 TPWOTOS Kol
eEeYeev TNV PLOATV OVTOV ETTL
TNV YNV KOl EYEVETO EAKOG
KOKOV K0l TOVNPOV €1G TOVG
avOpPWTOLE TOVLE EYOVTAC TO
YOPOYLOL TOL ONplov Ko TOvg N
E1KOV1 0LLTOV TTPOGKLVOLVTOG

16:3 ka1 0 devtePOC AYYEAOG
eCEYEEV TNV QPLOANV OLLTOL E1G TNV
HoAocoOV KOl EYEVETO OO WC
VEKPOVL Kol Tooa yuyn Looa
oanebavev gv TN BoAooon

16:4 Kol 0 TPLTOG AYYEAOC
eEEYEEV TNV PLOANV OLLTOV E1C
TOVLG TTOTOLOVE KOl €1 TOG
TNYO.C TV LAOUTMV KOl EYEVETO
OLLLLOL

16:5 ko nKOvVGO TOL OYYEAOL
TOV LOATMOV AEYOVTOC d1KO10G
KLPLE €1 O MV KO O NV KOl O
E0OLLEVOC OTL TOWTO EKPLVOLG

16:6 ot1 ool oylimv Ko
TPOPNTMV EEEYEOV KO OLLLLOL
0VTOLC EdWKOG TIELY 010l yop
ELOLV

16:7 ko1 nxovoo AAAOL EK TOV
BucloeTNNPLOL AEYOVTOC VOl KLPLE
0 Beog 0 movTokpaTWP aAnOIvaL
KOl OlKOLoll ol KPLGELS GOV

16:8 K01 0 TETAPTOS AYYEAOG
eEEYEEV TNV PLOANV OLLTOV ETTL
TOV NALOV Kol €600M avTw
KOLUOTIG0L TOLS AVOPWOTOLE €V
TLP1L

a terra.

Re 16:2 E saiu o primeiro, ¢ derramou
a sua taca sobre a terra; ¢ fez-se uma
chaga ma e maligna nos homens, que
tinham a marca da besta, e que
adoravam a sua imagem.

Re 16:3 E o segundo anjo derramou a
sua taca no mar, € este se tornou em
sangue como de um morto, ¢ toda alma
vivente no mar morreu .

Re 16:4 E o terceiro anjo derramou a
sua taca nos rios, ¢ nas fontes das
aguas, e se tornaram em sangue.

Re 16:5 E ouvi o anjo das aguas,
dizendo: Tu €s justo, 6 Senhor, que ¢és,
€ que eras, € que seras, porque julgaste
estas coisas.

Re 16:6 Porquanto derramaram o
sangue de santos e de profetas,
também tu lhes deste sangue para
beber. Porque sao merecedores disto.

Re 16:7 E ouvi outro do altar, dizendo:
Na verdade, 6 Senhor Deus, o Todo-
Poderoso, verdadeiros e justos sdo os
teus juizos.

Re 16:8 E o quarto anjo derramou a
sua taca sobre o sol; ¢ foi dado a ele,
abrasar os homens com fogo.



16:9 ko1 ekavpoticOncav ot Re 16:9 E os homens foram abrasados
avOPMTOL KALILO LEYO KO com grande calor, e blasfemaram do
ePAOCONUN GOV TO OVOWLO. TOV nome de Deus, que tem poder sobre
Bgov TOL £YOVTOC sEovotay gL ©stas pragas; ¢ ndo se arrependeram,
T0.C TANYOC TOLTOC KO OV para lhe darem gloria.

LETEVON GOV OOLVOL OVTM SOEAV

16:10 ko 0 MTEUTTOG QY YELOG Re 16:10 E o quinto anjo derramou a
eCEYEEV TNV PLAATV OLLTOVL ETL sua taga sobre o trono da besta, € o seu
ToV Bpovov Tov Bnplov Kot reino tornou-se tenebroso, e mordiam
£YEVETO 1N BOGIAELD, OLLTOV as suas linguas por causa da dor.

EOKOTMLEVT KOl ELOCOMVTO TO.C
YAMGCOOE OLLTMV EK TOL TOVOL

16:11 xou eBracenuncov Tov Re 16:11 E por causa das suas dores, e
Ocov TOL OLPOVOL €K TV TOovwy por  causa das  suas  chagas,
OLTOV KOl €K TOV EAK®V QLLTOV blasfemaram do Deus do céu; e nao se
KOl OU LETEVON GOV EK TMV EPYWOV arrependeram das suas obras.

oLvTWV

16:12 Kol 0 EKTOG 0yYEAOG Re 16:12 E o sexto anjo derramou a
e€eyeev TNV PLOANV 0LLTOV ETTL sua taca sobre o grande rio, o Eufrates;
TOV TTOTOLLOV TOV LLEYOV TOV € a Sua égua Secou, para que fosse

gLPPATNV Kol ENpavon to vdwp Preparado o caminho dos reis do sol
aLTOV Vo £TOLRa.GON 1 080G Ty Dascente.

BacthewVv TV 0O OLVOTOA®V

NALOL

16:13 ko e1dov €k Tov otopotog Re 16:13 E da boca do dragdo, e da
TOL SPOKOVTOG KOl EK TOL boca da besta, ¢ da boca do falso
GTONLOTOC TOL ONPLov Kol EK TOL profeta, vi sairem trés espiritos
GTONOTOC TOL Wevdonpogentoy  imundos, semelhantes a ras.
TVELLLOTO TPLOL okKoBopTO OpoLo

Batpayolg

16:14 1o yop mvevpota, Re 16:14 Porque sdo espiritos de
SOLLOVMV TOLOLVTO GTIULELD. O demonios, fazendo prodigios, para
EKTIOPEVETOL EML TOVG, Pacihelg  irem aos reis da terra, ¢ de todo o
NG YNG KO TNE OLKOLUEVNC mundo, para os congregar para a

batalha daquele grande dia de Deus o

OANC CLVOYOYELY CLLTOVC E1C TOV
s Yoy S &5 Todo-Poderoso.

TOAELLOV TNG NUEPOS EKEIVNG TNG
LEYOANS TOL BeOL TOL



TOVTOKPOTOPOG

16:15 180V gpyopal MC KAETTNG
LOKOPLOG O YPNYOPWV KOl
TNPOV TO LLOTIOL LLTOL VO 1N
YOUVOG TTEPLTOTT KOl PAETMOGLY
TNV .GYNLOGLVNV CLLTOL

16:16 Ko cuvnyoyev 0LVTOLG €1G
TOV TOTTOV TOV KOAOLUEVOV
efporott apuayeddmv

16:17 ko o efdopnog ayyerog
e€EYEEV TNV PLAATNV OLTOL EIG TOV
oepo Kol eENAbev pmvn HeyoAn
O7TO TOL VOLOL TOL OLPOLVOL OLTTO
TOL BpPOVOL AEyoLGO YEYOVEV

16:18 ko €yevovto gmVOL Kol
Bpovtol Kol oG TPOTOL KOl
GEILGLOG EYEVETO LUEYOS O10C OLK
EYEVETO 0L OL Ol avOpwTMOoL
EYEVOVTO ETL TNG YNG TNALKOVLTOG
GEIGLLOG OLTMC UEYOC

16:19 ko €yeveTO M TOALG 1
LEYOAN E1C TPLOL LLEPT KO OLL
TOAEL TOV BVOV EMECOV Kl
BaBviomv N peyoin epvnodn
EVOTILOV TOL Og0L dovval OVTTN TO
TOTNPLOV TOL OLVOL TOL Buuov

™S OpYNG OLLTOL

16:20 ko mo.co vNGOg EQUYEV
KOl 0p1n ovy, evpednoav

16:21 ko yorlolo LeYoAn G
TOAOVTLOLO. KOTOPOLIVEL EK TOL
OLPOVOL ETL TOLE OLVOPWOTTOLG
Kol efAacenunooyv ol avlpmmol
Tov Beov €K TNG TANYNG TNG
YoA0LNG OTL LEYOAT] ECTLV M
TANYN 0LTNG GPOdpa

Re 16:15 Eis que venho como ladrao.
Bem-aventurado aquele que vigia, e
guarda as suas vestes, para que nao
ande nu, € ndo se vejam as suas
vergonhas.

Re 16:16 E os congregou no lugar, que
em hebraico se chama Armagedom.

Re 16:17 E o sétimo anjo derramou a
sua taga no ar; e saiu uma grande voz
do templo do céu, do trono dizendo:
Esta feito.

Re 16:18 E houve vozes, e trovoes, €
relampagos; e houve um grande
terremoto, como nunca houve desde
que houve homens sobre a terra; tao
poderoso e tdo grande tal foi este
terremoto.

Re 16:19 E a grande cidade fendeu-se
em trés partes, e as cidades das nagdes
cairam; ¢ Babilonia a grande veio em
memoria diante de Deus, para lhe dar
o calice do vinho da indignacdo da sua
ira.

Re 16:20 E toda ilha fugiu, ¢ os
montes nao foram achados.

Re 16:21 E caiu do céu sobre os
homens uma grande saraiva, como de
peso de um talento; e por causa da
praga da saraiva os homens
blasfemaram de Deus; porque a sua
praga era mui grande.



17:1 xou nABev €1¢ €K TOV ENTO
AYYEAMV TOV EYOVTMOV TOC ENTO
PLOAOC KOl ELOANGCEV LET ELOV
AeymV pot devpo del&m 6ol TO
KPLLOL TNG TOPYNG TNG MEYOANG
™G KOOMUEVNC ETTL TOV LUTWOV
TOV TOAAW®V

17:2 ned ng emopvevsayv ot
Baoclielg TG yng Kot
epebuoOnooyv €k Tov OLVOL TNG
TOPVELOG OLTNG Ol KOTOLKOVLVTEG
mv ynv

17:3 ko amnVEYKEV LE €1¢
EPMNUOV EV TTVELLLOTL KOl ELOOV
yovouko Koonuevny ent Onplov
KOKKIVOV YELOV OVOULOTMV
BAoocenuiog €OV KEPAAOGS ETTO
KOl KEpOTA deKO

17:4 xou n yovn nv
nepiBefAnuevn mToppupo Kot
KOKKIV®D KOl KEYPLCGMUEVT
YLPLOM KOl AOm TIUIM Ko
LOPYOPLTOLS EXOVGO X,PLCOLY
TOTNPLOV EV TN YELPL OLTNG
vELOV BOEAVYLOTOV KOl
0K0B0PTNTOG TOPVELOG OLTNG

17:5 Kol €M1 TO LETWTTOV QVTNG
OVOLLOL YEYPOULLEVOV LUGTTPLOV
Bafoimv N LEYOAN N UNTNP TOV
TOPVOV Kol TOV BOEALYLOTOV
™me Yneg

17:6 ko 100V TNV yuvolkKo
nebvovooy EK TOL OLLOTOG TMOV
YLV KOl EK TOL OLULOTOG TV
LOPTLUPMV INGOL Kol efavpaca
18wV avtnyv Bovpo peyoa

17:7 ka1 etmev pot 0 oyyehog oo

Re 17:1 E VEIO um dos sete anjos,
daqueles tendo as sete tagas, e falou
comigo, dizendo-me: Vem aqui,
mostrar-te-ei a condenagdo da grande
prostituta, a que estd assentada sobre
as muitas aguas;

Re 17:2 Com a qual os reis da terra
fornicaram, e os que habitam na terra
foram embriagados com o vinho da
sua fornicacao.

Re 17:3 E levou-me em espirito a um
deserto, ¢ vi uma mulher assentada
sobre uma besta escarlata, que estava
cheia de nomes de blasfémia, e tendo
sete cabecas e dez chifres;

Re 17:4 E a mulher estava vestida de
purpura e escarlata, e adornada com
ouro, ¢ pedras preciosas, ¢ pérolas,
tendo na sua mao um calice de ouro
cheio das abominac¢des ¢ da imundicia
da sua fornicagao;

Re 17:5 E sobre a sua testa o nome
escrito, Mistério, Babilonia a grande, a
mae das fornicagbes e  das
abominac¢oes da terra.

Re 17:6 E vi que a Mulher estava
embriagada do sangue dos santos, ¢ do
sangue das testemunhas de Jesus. E
vendo-a eu, me admirei com grande
admiracao.

Re 17:7 E o anjo me disse: Por que te



TL eBLUOCOG EYM GOl EPM TO
LLGTNPLOV TNG YUVOLIKOC KOl TOL
Bnprov Tov Bactaloviog avTNV
TOL EYOVTOC TOG ENTO KEPOAOC
KOl TO dEKOL KEPOATO,

17:8 To Onprov o e1dec v Ko
OLK E0TLV KOl LEAAEL avVaPoivelv
€K TNC afvoocov Ko €1G
OTTWAELOLY LTTOLYELV KOl
DovpocovVTol 01 KOTOLKOVVTEG
ETL TNG YNG WV OL YEYPOUTTOL TO
ovopata €nl To PipAtov g Lomg
O7T0 KOTAPOANS KOGLLOV
BAemovteg TO ONplov O T NV KO
OUK E0TLV KOLTTEP ECTLV

17:9 wde 0 voug 0 exmwv coPlay
Ol ETTO KEPOAOL OPT ELCLV ENTO
OTIOL M YLV KOONTOL ET QLLTWOV

17:10 ko BPOCIAELC ENMTOL E1GLV O1
TEVTE EMECAV KOl O €1 EGTLV O
OAAOG OLTIM NADEV Kol oTOV
ehOn oAryov avtov et petval

17:11 ko To Onprov o v Ko
OLK ECTLV KOl OVTOC 0YO00G
EOTLV KO EK TMV ENTO ECTLV KOl
ELG OLTTOAELOLY LTTOYEL

17:12 ko to dekoL KEPAUTA O
e10ec deka PUGIAELC EIGLV OITIVEG
Baociieiayv ovmtw elafov aAA
eEovolov MG PACIAELS IOV POV
Aoupoavovoly LetTo Tov Onprov

17:13 ovtol pav yvounv
EYOLOLV KOl TNV SLVOULY KOl TNV
gEovolov 0LTOV TO INpLo
S10.010mWcoVGLY

17:14 ovtol LETOL TOL OLPVIOV

admiraste? Eu te direi o mistério da
mulher, ¢ da besta que a traz, a qual
tem as sete cabecas e os dez chifres.

Re 17:8 4 besta que viste, era, e ja ndao
¢; e esta para subir do abismo, e ir para
a perdi¢do; e os que habitam na terra,
(cujos os nomes nao t€m sido escritos
no livro da vida, desde a fundacgio do
mundo), se admirardo, vendo a besta
que era, € ja nao ¢, embora que €.

Re 17:9 Aqui hd o entendimento,
daquele que tem sabedoria. As sete
cabecas siao sete montes; onde a
mulher assenta sobre eles;

Re 17:10 E tambem sao sete reis, oS
cinco cairam; € o um ¢, o outro ainda
ndo veio; e quando vier, lhe convém
durar um pouco de tempo,

Re 17:11 E a besta que era, € jd ndo ¢,
ela é também um oitavo rei, e é dos
sete, e vai para perdigao.

Re 17:12 E os dez chifres que viste,
sdo dez reis, que ainda nao receberam
reino; mas recebem autoridade como
reis por uma hora juntamente com a
besta.

Re 17:13 Estes t€m um mesmo intento,
e entregardo o poder e a autoridade
deles a besta.

Re 17:14 Estes combaterao contra o



TOAEUNGOLGOLY KOl TO OLPVIOV
VIKTGEL OLTOLG OTL KLPLOG
KLPLWV E0TLV Kol POGIAELS
Boocllemv Kol Ol LET OLTOL
KANTOLl KOl EKAEKTOL KOl TTIGTOL

17:15 ko Agyetl pot ta vdoto o
e10EC OV M TOPVN KoBNTOL Aoot
KOl OYAOL €101V KOl €0vn Kol
YAMGC OO

17:16 ko to deKOL KEPATO. O
e1deC €Ml TO ONplov ovTol
LLLGTCOLGLV TNV TOPVNV Kol
NPMUMOUEVNV TTONGOLGCLY OLLTNV
KOl YOUVNV KOl TO.C COPKOG
OVTNG POYOVTOL KOl OLLTNV
KOTOKOVGOLGLY EV TLPL

17:17 o yap Be0¢ eOWKEV €1 TOG
KOpAL0g OLTWV TOUNCUL TNV
YVOUNV (LLTOL KOl TTOLNCOL LoV
YVOUNV KOl O0LVOL TNV
Boociielov oLTOV TO ONPLm oy pt
telecOHn To pnuoTo Tov Beov

17:18 ko m yovn NV €18€¢ €6TIV M
TTOALG 1| LEYOAT I] EXOLGO.
Baoiieiay Ml TV PACIAE®V TNG

e

18:1 Kot peto TOLTO ELOOV AAAOV
oyyeELOV KoTaPaivovTo €K TOL
OLPOLVOVL EXOVTO EEOLCLOV
LEYOANV KOl M YN €PMOTIOON €K
™¢ 60ENS aLTOoL

18:2 Kot ekpaev €V 16YLL PMVN
LEYOAN AEYMV ETECEV EMECEV
BaBvoimv N LEYOAN KO EYEVETO
KOTOLKNTNPLOV SAILLOVOV KOl
(PLUAOKT] TOLVTOG TTVELULOTOG
0K0B0PTOL KOl PLAOKT TOVTOGC

Cordeiro, ¢ o Cordeiro os vencera:
(Porque ele ¢ Senhor dos senhores, e
Rei dos reis) e os que estdo com ele,
chamados, ¢ eleitos, e fiéis.

Re 17:15 E me diz: As aguas que viste,
onde a fornicaria se assenta, sao
povos, € multidoes, e nagdes, €
linguas.

Re 17:16 E os dez chifres que viste
sobre besta, estes aborrecerdao a
fornicaria, e a fardo desolada, e nua; e
comerao a sua carne, € a queimarao
com fogo.

Re 17:17 Porque Deus pds nos seus
coragdes, cumprirem o seu proposito, €
fazerem um mesmo intento, € darem o
reino deles a besta, até que as palavras
de Deus se cumpram.

Re 17:18 E a mulher que viste, ¢ a
grande cidade, que tem o reino sobre
os reis da terra.

Re 18:1 E depois destas coisas vi outro
anjo descendo do céu, tendo grande
autoridade; e a terra foi iluminada com
a sua gloria.

Re 18:2 E clamou fortemente com
grande voz, dizendo: Caiu, Caiu
Babilonia a grande, e  tornou-se
morada de demonios, ¢ esconderijo de
todo espirito imundo, e esconderijo de
toda ave imunda e odiada.



0pVEOL aKOBOPTOL Kol
LLEULOTLLEVOL

18:3 0T1 €K TOL O1VOL TOL BLHOVL
TNG MTOPVELOG OVTNG TEMWKEV
TovTo To €6vn Kot ol BoclAELg
™G YNG LET OVTNG EMOPVELCOV
KOl Ol ELTOPOL TNG YNG EK TNG
SLVOLLEMC TOL GTPNVOLE OVTNG
EMAOLTNOOV

18:4 ka1 nkovco AAANV POVNV
£K TOL OLPOLVOL AEYOLGAV
e€elbete €€ aLTNG O A0LOG LLOV
V0. U1 CLYKOLVOVNONTE TOLG
OLLLOPTLONG CLLTNG KO VO LT
AoPNTE EK TOV TANYOV OLTNG

18:5 o1l ekoAANON OOV OLTNG O
OLLLOPTLOL OLYPL TOL OLPOLVOL KOl
guvnuovevoeyv o gog ta.
OOIKMULOTO OVTNG

18:6 amod0TE OLTN ME KOl OLLTN
OTTEOMKEV LUV KOl SITAMGCOTE
oVTN OUTAC KOTO TOL EPYOL QLTINS
EV TM TOTNPLM W EKEPUCEV
KEPOLGO.TE OVLTN OLTTAOLY

18:7 oca edofacev eovTNV Kot
EGTPMNVIOGEV TOCOVLTOV SOTE OLTN
Bacaviopov kol mevbog oTL v
™ Kopdlo oVTNG AEyel KaOnuot
Boaoclilooo Kol YNPO OVK ELLL
Kol mevbog ov un 10w

18:8 d10 ToLTO €V pLo NUEPO
NEOLGY Ol TANYOL OLTNG
Bovotog kol mevbog Kol ALog
KOl €V TTLPL KOTOKOLONGETOL OTL
10(LPOC KLPLOG 0 BE0C O KPLVmV
otV

18:9 Kol KAOWCOVTOL OLLTNV KOl

Re 18:3 Porquanto todas as nagdes
beberam do vinho da ira da sua
fornicagdo, e os reis da terra
fornicaram com ela, ¢ os mercadores
da terra se enriqueceram da
abundancia da sua luxtria.

Re 18:4 E ouvi outra voz do céu,
dizendo: Sai dela, o povo meu, para
que nado sejais participantes dos
pecados dela, e para que ndo recebais
das suas pragas.

Re 18:5 Porque os seus pecados jd se
acumularam até ao céu, ¢ Deus se
lembrou das iniquidades dela.

Re 18:6 Retribui-lhe como ela também
vos retribuiu, e duplicai-lhe em dobro
conforme a suas obras; no calice em
que ela vos deu de beber, dai a ela em
dobro.

Re 18:7 Quanto ela glorificou a si
mesma, ¢ viveu em delicias, dai a ela
outro tanto de tormento e pranto.
Porque no seu coracdo diz: Assento
como uma rainha, € nao sou viava, €
de modo nenhum verei pranto.

Re 18:8 Por isso em um dia virdo as
suas pragas, morte e pranto ¢ fome, e
serd queimada com fogo; porque forte
¢ o Senhor Deus, que a julga.

Re 18:9 E os reis da terra, que



KOWYOVTOLl ET 0LTN Ol POCIAELC
NG YNG Ol LET AVTNG
TOPVELGOVTEG KOl
GTPNVIOGOVTEC OTOV PAETMOLY
TOV KOTTVOV TNG TUPWCEMG
oVTNG

18:10 amo pokpobev E6TNKOTEC
ol Tov poPov Tov Pocovicuov
OVTNG AEYOVTEG OLOL OLOL M
TOALG M| LeyaAn PoPvimyv N
TTOALG M LGXLPO OTL EV LUL0L WPOL
nABev N Kploig cov

18:11 kot o1 eumopol TNS YNG
KAOLOLOLV KOl TEVOOLOLY ET
OLTT OTL TOV YOLOV OLLTMV OVLOELG
oYyopolEL OVKETL

18:12 youov ypvcov Kat
OPYLPOL KOl AlBOL TIUIOL Kot
LOPYOPLTOL Kol Puocov Kol
TOPPLPOLG KOl GNPLKOL KOl
KOKKIVOL Kl oV EuAov Buitvov
KOl TTOLV GKEVOG EAEPAVTIVOV KOl
OV GKELOG EK ELAOL TIULWTATOL
KOl YOAKOL Kol 6181pOov Kot
LLOLPLLOLPOV

18:13 ko Kivopumuov Kot
Boutapoto Kol Lupov Kot
AMPovov Kol otvov Kol EAOLoV
KOl GEULOOALV KOl OLTOV KOl
KTNVN Kol TpoPoto Kol ITTmV
KOl pEOMV KOl COULOTOV KOl
Yoo ovepwTmyV

18:14 kou n omwpa NG
embopiog TS yuyns cov
onmtnABEV 0TTO GOV KOl TTOLVTOL TO.
ATTOpO KOl T AOUTPO. amtnABev
OL7TO GOL KOl OLVKETL OL UM

fornicaram com ela, e viveram em
delicias, a chorardo, e sobre ela
pranteardo, quando virem a fumaca do
seu incéndio;

Re 18:10 Estando de longe pelo temor
do seu tormento, dizendo: Ai, ai, a
grande cidade Babilonia, aquela forte
cidade! Pois em uma hora veio o teu
juizo.

Re 18:11 E os mercadores da terra
choram e lamentam sobre ela, porque
ninguém mais compra as mercadorias
deles.

Re 18:12 Mercadoria de ouro, e de
prata, e de pedras preciosas, ¢ de
pérolas, e de linho fino, e de plrpura, e
de seda, e de escarlata; e de toda
madeira odorifera, e de todo vaso de
marfim, ¢ de todo vaso de madeira
preciosissima, ¢ de bronze, ¢ de ferro,
¢ de marmore;

Re 18:13 E canela, e perfumes, e
unguento odorifico, € incenso, € vinho,
e azeite, e flor de farinha, e trigo, e
gado, e ovelhas; e de cavalos, e de
carros, ¢ de corpos, e almas de
homens.

Re 18:14 E os frutos do desejo da tua
alma se foram de ti, e todas as coisas
gostosas e excelentes se foram de ti e
nao as acharas mais .



gupnNo”NG oLTU

18:15 o1 epmopol TovTWV Ol
TTAOVTNCOVTEC OTT OLLTNG OLTTO
nokpobev otnoovtal dtol TOV
@oPov Tov Pacavicpov avTng
KAOLOVTEG KOl TEVOOLVTEC

18:16 kol AEYOVTEG OLOL OLOL M
TOALG M| LEYOAN N tepIPePAnuev
Bucoivov Kol TOPPLPOLY KoL
KOKKIVOV K0l KEYPVOMUEVT EV
YLPLOW KOl AOM TIUIM Kot
LOPYOLPLTOLG

18:17 ott pio. wpo npnumon o
TOGOLTOC TAOLTOG KO TTO.C
KLUPEPVNTNG KOl TO.C EML TOV
TTAOL®WV O OUIAOC KOl VOLTOL KOl
ocol TNV BaAlacoav epyalovTal
o7to Lo Kpobev ecTNGOV

18:18 ko ekpalov OpOVTESG TOV
KOTTVOV TNG TUPWGEMS ALTNG
AEYOVTEG TIC OLLOLOL TT TTOAEL TN
HEYOAN

18:19 ko efarov yovv €mt TOC
KEPAAOC OVTMOV Kol EKPOLoV
KAOLOVTEG Kol TevOouvTEG
AEYOVTEC OLOL OLOL 1 TTOALG M
LEYOATN EV ] ETAOLTNCOV TOVTEG
Ol EYOVTEG TAOLN €V TN BaAooon
€K TNG TILLOTNTOC CLLTNG OTL [l

WP NPNUMON
18:20 gv@poivov €T aVTNV
OLPOLVE KOl Ol OY10l OLTTOGTOAOL

KOl Ol TTPOPMNTOL OTL EKPLVEV O
Be0C TO Kpuo vuwv € VLTINS
18:21 ko npev €1¢ ayyelog

16 LPOC ABOV ®OC LLAOV LEYOV
Kol efarev €1¢ TV BoAocoav

Re 18:15 Os mercadores destas coisas,
que se enriqueceram dela, estardo de
longe por causa do temor do seu
tormento, chorando e lamentando;

Re 18:16 E dizendo: Ai, ai, daquela
grande cidade! Aquela vestida de linho
fino, e purpura, e escarlata; e adornada
com ouro, € com pedras preciosas, e
com pérolas; Porque em uma hora
tanta riqueza foi desolada.

Re 18:17 E todo o piloto, e todo
navegante em naus, € marinheiros, €
tantos quantos comercializam por mar,
se puseram de longe;

Re 18:18 E vendo a fumacga do seu
incéndio, clamaram, dizendo: Que

cidade era semelhante a esta grande
cidade?

Re 18:19 E lancaram pd sobre as suas
cabecas, ¢ clamaram, chorando, ¢
lamentando dizendo: Ai, ai, daquela
grande cidade! Na qual todos os que
tinham navios no mar, se
enriqueceram da sua opuléncia; porque
em uma hora foi desolada.

Re 18:20 Alegra-te sobre ela, 6 céu, ¢
vos os santos apostolos e os profetas;
porque Deus ja julgou a vossa causa
sobre ela.

Re 18:21 E um forte anjo levantou
uma pedra, como uma grande pedra de
moinho, ¢ a langou no mar, dizendo:



AEYMV OLTMWC OPUNLLOLTL
BAnOnoceton BaPvAiwv n peyoin
TTOALG KOl OL UM gvpebn €Tl

18:22 ko govn K1Bapwdwv Kot
LLOLGLKMV KOl OLVANTOV Kol
COATIIGTMOV OL UNn aKovcOHn ev
0Ol €TL KOl TTO.G TEYVITNG TTO.ONG
TEYVNG OL UM EVPEDN €V GOl ETL
KOl @MV LVAOL OL UM oKovon
EV OOl £T1

18:23 ko pm¢ Avyvov ov un
POV EV OOL ETL KOl POV
VOLL(PLOL KOl VOULPNS OL UM
oKovoOn ev ool €TL OTL OL
ELLTTOPOL GOV NOAV Ol LEYLOTOVEG
™G YNG OTL €V T1 POPLLOKELN GOV
enAovnOnoov movto to 6vn

18:24 ka1 ev avtn oo
TPOPNTMV KOl QYlV EVPEON Kol
TOVTOV TOV ECOUYUEVOV ETL TNG

e

19:1 ko peta TOLTO NKOLGO.
POVNV 0XAOL TTOALOL LEYOANV EV
T OLPOVM AEYOVTOC OAANAOLLO
N ocwTNnplo Kot 1 do&o Kol n Tiun
KOl 1 SLVOULE KLUPL® TW Bew

NUOV

19:2 ot aAnBivarl kot dikaiot ot
KPLGELE OLLTOL OTL EKPLVEV TNV
TOPVNV TNV UEYUANV NTIG
ePOEIPEV TNV YNV EV TN TOPVELQ,
OVTNG KOl EEEOLKNOCEV TO OLLLLOL
TV SOLAMV OLLTOL EK TNG XELPOS
ovTNnG

19:3 ka1 devtepov epnKay
OAANAOLLIO KOl O KOTTVOS OLLTNG
aVOPOLVEL €1C TOLG OLLOVOC TMV

Com tanto impeto serd lancada
Babildnia, aquela grande cidade, e ndo
serd mais achada.

Re 18:22 E voz de arpistas, ¢ de
musicos, ¢ de flautistas, e de
trombeteiros, nao seja mais houvida
em ti; e todo artifice de toda arte nao
seja mais achado em ti; e ruido de
pedra de moinho ndo seja mais ouvido
em ti.

Re 18:23 E luz de candeia nao mais
iluminard em ti; ¢ voz de noivo ¢ de
noiva nao mais se ouvira em ti; porque
os teus mercadores eram os grandes da
terra, porque todas as nagdes foram
enganadas pelas tuas feiticarias.

Re 18:24 E nela foi achado o sangue
dos profetas e dos santos, € de todos os
que foram mortos na terra.

Re 19:1 E depois destas coisas, ouvi
uma grande voz, de uma grande
multidao no céu, dizendo: Aleluia! A
Salvacdo e a gloria e a honra e o poder
sejam ao Senhor nosso Deus.

Re 19:2 Porque verdadeiros e justos
sdo o0s seus juizos; pois julgou a
grande prostituta, que corrompia a
terra com a sua fornicacdo, ¢ da mao
dela vingou o sangue dos servos dele.

Re 19:3 E outra vez disseram: Aleluia!
E a fumaca dela sobe para todo o
sempre.



a1vwv

19:4 ka1 emecav ol mpecPfuTepor
Ol ELKOC1 KOl TECOOPES KO TO,
Tecoopa {mo Kol TPOCGEKLYNCOV
T Oe® T KOONUEVMD ETTL TOL
Opovov Aeyovteg aunv
oAAnAovio

19:5 ko pwvn €k ToLv Opovov
eENABev Aeyovoa OLVELTE TOV
Beov UV TavTEG 01 SOovVAOL
OLTOL K0l Ol POBOVLLLEVOL CLLTOV
KOl Ol LIKPOL KOl Ol LLEYOAOL

19:6 ko nKovoo MC POWVNV
0YAOL TOAAOL KOl WG POVNV
VOUTMV TOAAMV KOl MC POVNV
BpovtmVv 16 LP®V AEYOVTOC
oAANAOLIO 0T EBACIAELOEV
KLP1o¢ 0 BE0C O TAVTOKPATMP

19:7 youpwpev Kot oyoAAouedo
Kol OWUEV TNV doov LT 0Tl
NABEV O YOLLOG TOL OPVIOL KOl N
YOVl OLLTOVL NTOILOCGEV EQVLTNV

19:8 ko €606n avtn wa
nepipointol pucoivov kobopov
KOl AQUTPOV TO Yop Pucoivov
TOL OIKOLMWUOTO EGTLV TOV OYLOV

19:9 ka1 Aeyel pot ypayov
LOKOPLOL O1 €1 TO SELMVOV TOL
YOLOL TOL 0LPVIOL KEKANUEVOL
KOl AEYEL LO1 OLTOL Ol AOYOl
oAnOvorl eloty Tov Heov

19:10 xou emecov gunpocHeyv TV
TOSWV OVTOL TPOGKLVNGUL OVTM
KOl AEYEL LOL OPOL U1 GLVOOVLAOCG
GOV EIUL KOl TOV OSEAPMOV GOV
TOV EYOVTOV TNV LOPTLPLOY TOL
MGOoL TM Bew TPOGKLVNGOV N

Re 19:4 E os vinte e quatro anciaos, e
0s quatro seres viventes se prostraram
e adoraram a Deus, aquele que estd
assentado no trono, dizendo: Amém,
aleluia!

Re 19:5 E saiu uma voz do trono,
dizendo: Louvai ao nosso Deus vos
todos os seus servos, € vds 0s que o
temeis, tanto 0s pequenos como o0s
grandes.

Re 19:6 E ouvi como a voz de uma
grande multiddo, e como a voz de
muitas aguas, € como a voz de fortes
trovoes, dizendo: aleluia! pois ja o
Senhor Deus o Todo-Poderoso reinou.

Re 19:7 Regozijemo-nos, ¢ alegremo-
nos, ¢ lhe demos a gloria; porque
chegou o casamento do Cordeiro, ¢ ja
a sua esposa se aprontou.

Re 19:8 E foi dado a ela, que se
vestisse de linho fino puro e
resplandecente; porque o linho fino € a
justica dos santos.

Re 19:9 E ele me disse: Escreve: Bem-
aventurados  aqueles, que sdo
chamados a ceia do casamento do
Cordeiro. E ele me diz: Estas sao as
verdadeiras palavras de Deus.

Re 19:10 E eu me prostrei diante dos
seus pés para o adorar; e ele me disse:
Olha, ndo fagas tal, sou teu conservo e
dos teus irmaos, que tém o testemunho
de Jesus; adora a Deus. Porque o
testemunho de Jesus € o espirito da



YOp HLOPTLPLO TOV OOV EGTLV TO
TIVELLLOL TNG TPOPNTELOLG

19:11 ko €180V TOV OLPOVOV
OVEWYULEVOV KOl 180V ITTTOG
AELKOC KOl O KOONUEVOC €T
OLTOV KOAOVUEVOC TTIGTOC KOl
oAndivog kot ev dtkoloouvvn
KPLVEL KOl TTOAELLEL

19:12 o1 dg 0pOaALOl CLLTOL ®C
PAOE TLPOC KO ETTL TNV KEPAANV
OLTOL JLASMUOTO TOAAD EXWOV
OVOLLOL YEYPOLLLLEVOV O OLOELC
O10€EV €1 UM 0LTOG

19:13 ko mepifePfAnuevoc
wotiov Pepappevov alpott Kot
KOAELTOL TO OVOLLO. OLLTOL O
LoYog Tov Bgov

19:14 ko1 T GTPOTELUOTO TO EV
TW OLPOVM NKOAOLOEL ALTM EP
ITTTOLG AELKOLG EVOESLILEVOL
Buvooivov Aevkov Kol kKobopov

19:15 ko €K TOL GTOUOTOG
OLTOL EKTTOPEVETOL POLLPALOL
oelo VoL EV OLTT TOLTOLOOT TO
ebvn Kol 0VTOG TOLLOLVEL OLLTOVE
ev poPOm o1dnpa Kol 0LTOC
TOTEL TNV ANVOV TOL O1VOL TOV
Bupov Kol TNG opyns Tov Beov
TOVL TOLVTOKPOTOPOC

19:16 Ko €xel EML TO LLOTIOV KO
ETL TOV UNPOV 0LLTOL OVOLO
yEYPOULEVOV BaciAevg Bacihemy
KOl KLUPLOG KLPLWV

19:17 xou €180V eva ayyelov
EOTMOTO EV TM NALW KOl EKPOEEV
PV LEYOAN AEYMV TTO.CLV TOLE
OPVEOLG TOLG TETMEVOLS EV

profecia.

Re 19:11 E vi o céu aberto; e eis um
cavalo branco, e o que estava
assentado sobre ele, ¢ chamado Fiel e
Verdadeiro, ¢ julga e guerreia com
justica.

Re 19:12 E os seus olhos eram como
chama de fogo, e sobre a sua cabeca
havia muitos diademas, tendo um
nome escrito, que ninguém sabe, senao
ele mesmo.

Re 19:13 E vestido com uma veste
tingida em sangue, € o seu nome ¢
chamado a Palavra de Deus.

Re 19:14 E os exércitos no céu, o
seguiam em cavalos brancos, vestidos
de linho fino branco e puro.

Re 19:15 E da sua boca sai uma
espada aguda, para ferir com ela as
nacoes; € as regera com vara de ferro;
e ele pisa o lagar do vinho do furor e
da ira de Deus, o Todo-Poderoso.

Re 19:16 E sobre as suas vestes € na
sua coxa tem escrito este nome; Rei
dos reis, e Senhor dos senhores.

Re 19:17 E vi um anjo que estava no
sol, e clamou com grande voz, dizendo
a todas as aves, que voam no meio do
céu: Vinde, e vos ajuntai a ceia do



LLEGOLPOVTILLOTL SELTE KOl
ocvvayecbe €1¢ TO0 OEIMVOV TOL
neyoiov 6eov

19:18 wa poynte capkoc
BaociiewVv Kol copKog
YIALOPY MOV KOl COPKOS 10YLVPMV
KOl COPKOG IOV KOl TOV
KOOMUEVOV ETT OLLTOV KoL
COPKOC TOVTMOV EAELOEPMOV TE
KOl OOLAMV KOl UIKPOV Kot
LEYOAWDV

19:19 ko €180V 10 OMplov Kot
TOoLC POCIAELC TNG YNG KOl TO,
GTPOTEVULOTO LTV GLVNYLLEVA
OGOl TTOAELOV LLETOL TOV
KO.OMUEVOL ETTL TOL ITTTOL KOl
LLETOL TOV GTPOUTELLOTOS OLLTOV

19:20 xou emioobn To ONprov Ko
LLETOL TOVTOVL O YELOOTTPOPNTNG O
TOINGOG TO GTULELO EVOTTIOV
OLTOL EV O1C EMANVIGEV TOLG
AoPovTog TO YOopOYLLO TOV
BNnplov Kol TOLE TPOGKLVOLVTOC
TN €1KOVL 0LTOL {OVTESG
efAnOnocayv ot dvo €1g TNV Auvnv
TOL TTLPOC TNV KOLOLEVIV EV TM
Derm

19:21 ko o1 Aowmot
ameKTOVONoOV €V TN poupoLol
TOL KOOMUEVOL ETTL TOL LMTOL TN
EKTTOPEVOLLEVT] EK TOL GTOUOTOC
OLTOL KOl TTOVTO TOL OPVEQ
gyoptoohnNcOV €K TV COPKMOV
oVTOV

20:1 ko €180V ayysAlov
KOTOLOVOVTO EK TOL OLPOLVOV
gxovta TNV KAedo TN afvecov

grande Deus,

Re 19:18 Para que comais carne dos
reis, e carne dos tribunos, ¢ carne dos
fortes, ¢ carne dos cavalos ¢ dos que
sobre eles assentam; e carne de todos,
livres e servos, tanto pequenos como
grandes.

Re 19:19 E vi a besta, ¢ os reis da
terra, e os seus exercitos reunidos, para
fazerem guerra contra aquele que estd
assentado sobre o cavalo, ¢ contra o
seu exercito.

Re 19:20 E a besta foi presa, e com ela
o falso profeta, o que diante dela fizera
0s sinais com que enganou aqueles que
receberam a marca da besta, e os que
adoraram a imagem dela. Estes dois
foram lancados vivos dentro do lago
de fogo que arde com enxoftre.

Re 19:21 E os demais foram mortos
com a espada, daquele que esta
assentado sobre o cavalo; a qual sai da
sua boca, e todas as aves se fartaram
das carnes deles.

Re 20:1 E VI um anjo descendo do
céu, tendo a chave do abismo, € uma
grande corrente na sua mao;



KOl 0AVGLV LLEYOANV ETTL TNV
YELPOL OLLTOV

20:2 Kol EKPOTNGEV TOV
SpOKOVTO TOV OPLV TOV 0P OOV
0¢ 0TIV d10BOAOC KOl COTAVAG
KOl EONGEV OLLTOV Y1AL0. ETN

20:3 kot gfarev awvTOV E1G TNV
oPLOCOV KOl EKAELGEV OLTOV KOl
ECPPOYLOEV EMOVM OLLTOL VO, UM
TAovnon to bvn €T aypt
TeEAECON T YIALOL ETT KOl LETO,
TOLTO dEL OLLTOV AvONVOL LIKPOV
L POVOV

20:4 ko1 e1d0v Bpovouvg ko
gkobio0V ET ALTOLE KO KPLULOL

Re 20:2 E ele prendeu o dragdo, a
antiga serpente, que ¢ o Diabo e
Satands, € o acorrentou por mil anos,

Re 20:3 E o langou no abismo, ¢ ali o
encerrou, € pos selo sobre ele, para que
ndo engane mais as nagdes, até que os
mil anos se cumpram. E depois disto ¢
necessario ele ser solto por um pouco
de tempo.

Re 20:4 E vi tronos, e assentaram-se
sobre eles, e 1lhes foi dado o

£5001 QLTOLC KoL TG Woyoc tov Julgamento, e vi as almas daqueles que

TEMELEKIGLEVOV S0 TNV
LOPTLPLOY INOOL Kol 10 TOV
AOYOV TOVL BEOL KOl OLTIVEG OV
TPOCEKLYNOAV TM ONPLL ovTE
TNV E1KOVO 0LLTOL KOl OVK
eloPov To yopoypo nt TO
LETMWTOV OLTOV KO ETTL TNV
YELPO OLTMV Kol elnoov Kot
efOGIAELGOV LETO Y PLOTOL YIALC,
etn

20:5 o1 8& AOITOl TOV VEKPWV
ovk avelnoav em¢ telecHn Ta
YUALOL ETT OLTN T VOO TOOLG N
TPWTN

20:6 poKOplog Kol oyloc 0 YOV
LLEPOC EV TT OVOLOTO.GEL TN TPWTN
£ TOLTWV 0 BovaTog O
SELTEPOC OLK EYEL EEOVLOLAV OAA
EC0OVTOL LlEPELE TOL DEOL KOl TOL
YPLOTOL KOl BOGIAELGOLOLY LET
OLTOL Y1AlL0l ETN

foram degolados por causa do
testemunho de Jesus, e por causa da
palavra de Deus; e aqueles que nao
adoraram a besta, nem a sua imagem, ¢
nao receberam a marca sobre as suas
testas, nem sobre as suas maos; ¢
viveram ¢ reinaram com Cristo os mil
anos.

Re 20:5 Mas os demais dos mortos ndao
reviveram, até que os mil anos fossem
completados. Esta é a ressurreicao, a
primeira.

Re 20:6 Bem-aventurado e santo
aquele que tem parte na ressurrei¢ao, a
primeira; sobre estes a segunda morte
ndo tem autoridade; mas serao
sacerdotes de Deus e de Cristo, e
reinardo com ele mil anos.



20:7 ka1 otav TeEAESHN TA Y1AL0
£TN AVONCETOL O GOUTOVOC EK TNG
(PLAOKTNG CLLTOL

20:8 ko e€elevoeTonl TAOVNOOL
To, €0vn T €V TULS TECGOUPOLY
YOVIOLE TNG YNNG TOV YWY KOl TOV
LOY®Y CLVOYOYELV OLVTOVC E1G
TOAELOV OV O OPlOROC ®OC M
oupog e Bolooong

20:9 xou avepnoayv emt To
TAOTOC TNG YNG KOl EKLVKAMOOV
TNV TAPEUPOANV TOV OYLOV Kot
TNV TOALV TNV NYOTNUEVNV KOl
KoTePN TLP OTTO TOL BEOL €K TOVL
OLPOVOL KOl KOTEPUYEV OVTOLG

20:10 ko o drwaforog 0 TAOVDV
oVTOLG ELANON €1¢ TNV Aluvny
TOL TTVLPOG Kol Belov oTTOL TO
Bnplov Ko 0 YevdomPOoPNTNG
Kol facavicOnocovtal NuePOS
KOl VOKTOC E£1¢ TOLG OlMVOG TV
AUWOVOV

20:11 ka1 etdov Bpovov AgvKov
LEYOV KOl TOV KaOnuevov en
OLTOVL OV OLTTO TPOCMTOL EPVYEV
N YN KOl O OLPOVOG KOl TOTTOG
oLy gvpebn avToLg

20:12 ko €180V TOLE VEKPOLE
LIKPOLG KOl LEYOAOLE ECTMTOC
EVOTLIOV TOL Bgov ko BipAta
nvewybnoav kot BipAiov airo
nvemyn o eotiv ¢ {omg Ko
gKkplONooV Ol VEKPOL EK TV
YEYPOUULEVOV €V TOLG PLPA101g
KOTO TOL EPYO QLTMV

20:13 ko edwkev n Borocoa
TOLG €V OLTTN VEKPOLS KOl O

Re 20:7 E quando forem completados
os mil anos, Satanas sera solto da sua
prisao.

Re 20:8 E saira a enganar as nagoes
que estdo nos quatro cantos da terra,
Gogue e Magogue, dos quais 0 numero
¢ como a areia do mar, para as ajuntar
para batalha.

Re 20:9 E subiram sobre a largura da
terra, e cercaram o acampamento dos
santos e a cidade amada; e de Deus
desceu fogo do céu, e os devorou.

Re 20:10 E o Diabo que os enganava,
foi langado no lago de fogo e de
enxofre, onde estdo a besta e o falso
profeta; e serdo atormentados dia e
noite para todo o sempre.

Re 20:11 E vi um grande trono branco,
e aquele que estava assentado sobre
ele; de cuja face fugiu a terra e o céu, €
nao foi achado lugar para eles.

Re 20:12 E vi os mortos, pequenos €
grandes, estando postos diante de
Deus; e foram abertos os livros; e foi
aberto outro livro, que € o da vida; e os
mortos foram julgados pelas coisas
escritas nos livros, segundo as suas
obras.

Re 20:13 E o mar deu os mortos que
havia nele; e a morte e o inferno



Bovotocg Kol 0 adng edmwKav
TOLG €V OLTOLS VEKPOLE KOl
EKPLONGOV EKOGTOG KOTO TO
EPYO OLTWV

20:14 ko 0 BovoTog Kol 0 0dNG
efAnOnNoav €1¢ TNV ALLVNV TOL
TTVPOC OLTOC EGTLV O SELTEPOC
Bovotocg

20:15 ko €1 T1¢ ovy gvpedn ev ™
BiBAm NG CodNG YEYPOUUEVOG
efANON €1¢ TNV Mpvnyv ToL TLPOC
21:1 Kot e1d0vV oLPOVOV KOLVOV
KOl YNV KONV 0 Yo.p TPMTOG
OLPOVOC KOL 1 TPWTN YN
nopnAbev ko n Bohocoo ovk
ECTLV €T1

21:2 ko eym 1woavvng €180V TNV
TTOALV TNV OYL0V 1EPOVCOAN L
Kovnyv Kotofoivoucay oo Tov
Heov K TOL OVLPOLVOL
NTOLLOGLLEVIV MG VOULPNV
KEKOGUMNUEVIV TM OVOPL OLLTNG

21:3 ko nKovGo. POVNG UEYOUANG
€K TOL OLPOLVOL AEYOLOTC 100V M
GKMV™N TOL BEOL HETO TV
oVOPOTMV KOl GKNVOGEL LLET
OLTMV KOl 0LLTOL A0LOL OLLTOV
E60OVTOL KOl 0LLTOC 0 B0 eoTL
LET OLTWV BE0C ALTWV

21:4 ko e€areryel o Beog oy
S0 KPLOV OTTO TOV 0OPOUALM®YV
OVTMV Kol 0 BovoTog OLK EGTOL
gTL oVTE TTeEVOOC OLTE KPOLYM
OLTE TTOVOG OLK EGTOL ETL OTL TO
TPWTO OTNADOV

21:5 kot ewmev 0 KaONUEVOG EML
TOoL BpoVvov 100V Kava TOVTO

deram os mortos que havia neles; e
foram julgados cada um segundo as
suas obras.

Re 20:14 E a morte e o inferno foram
lancados no lago de fogo. Esta ¢ a
segunda morte.

Re 20:15 E se alguém nao foi achado
escrito no livro da vida, foi lan¢ado no
lago de fogo.

Re 21:1 E VI um novo céu € uma nova
terra. Porque o primeiro céu e a
primeira terra ja passaram, € 0 mar nao
existe mais.

Re 21:2 E eu, Jodo, vi a santa cidade,
a nova Jerusalém, de Deus descendo
do céu, preparada como uma noiva
adornada para o seu marido.

Re 21:3 E ouvi uma grande voz do
céu, dizendo: Eis aqui o tabernaculo de
Deus esta com os homens, e cele
habitard com eles, e cles serdo povos
dele, e Deus, ele mesmo estard com
eles, e sera o seu Deus.

Re 21:4 E Deus limpara toda lagrima
dos seus olhos; e ndo havera mais a
morte, nem pranto, nem clamor, nem
dor nenhuma havera mais; porque as
primeiras coisas jd passaram.

Re 21:5 E o que estda assentado no
trono, disse: Eis que faco novas todas



TOLM KOl AEYEL LOL YPOLWYOV OTL
OLTOL Ol AOYOl aANB1vVOol Kot
TOTOL EICLV

21:6 Ko EIMEV Ol YEYOVEV EYM®
EILL TO OL KOL TO M T 0PN KOl TO
TEAOG EYM TM SLYWOVTL SO EK

NG TNYNG TOL LANTOG TNG LONG
dwpeav

21:7 0 VIK®V KANPOVOUNGEL
TOVTO KOl EcOUOL avT® BE0¢ Ko
OLTOC EGTOL LLO1 O LIOG

21:8 de1A01¢ Oe KOl OLMIGTOLS KOl
eBSEAVYLEVOLE KOl (POVELCLYV KOl
TOPVOLG KOl PUPULOKELCLY KL
ELOMAOANTPOLS KOl TOOLV TOLG
WELOEGLV TO LEPOC ALTWV EV TN
ALV TN KOLOWEVN TTLPL Kol BE1m
0 €0TLV devtepoc Bavatog

21:9 ka1 nABev mpog ue €1¢ TV
ETLTO OLYYEAMV TOV EXOVIMOV TOG
ETMTO PLOAOC TOG YELOVOOS TMOV
ETMTO TANYOV TOV EGYATOV KOl
ELOANGCEV LLET ELOL AEYWV OELPO
Sel&m GOl TNV VLULPTNV TOL ULPVIOV
TNV YLUVOLKO

21:10 ko amnveYKEV LE €V
TIVELLLOLTL ETT OPOC LLEYO KOl
vYNAoOV Ko €8€1EV Lot TNV
TOALV TNV UEYOANV TNV OYLOV
LEPOVGOANU KaTofolvovcayV €K
TOL OLPOLVOL OLTTO TOL BeOL

21:11 gxovoav tnv do&av ToL
Deov KoL 0 PWGTNP ALTNG OLLO0G
MO® TIHIWTOTO WS ABW 1067101
KPLOTAAALLOVTL

21:12 gxovooav 1€ TELOC HEYO
KOl VYNAOV EYOLCOYV TTUAMVO.C

as coisas. E disse-me: Escreve; porque
estas palavras sao verdadeiras e fiéis.

Re 21:6 E disse-me: Esta cumprido:
Eu sou o Alfa e 0 Omega, o Principio
e o Fim. A quem tiver sede, eu de
graga darei da fonte da dgua da vida.

Re 21:7 Quem vencer, herdara todas as
coisas; ¢ eu lhe serei Deus, ¢ ele me
sera o filho.

Re 21:8 Mas quanto aos timidos, € aos
incrédulos, e aos abominaveis, € aos
homicidas, e aos fornicarios, € aos
feiticeiros, ¢ aos 1dolatras, e a todos os
mentirosos, a parte deles serd no lago,
que arde com fogo e enxofre; que € a
segunda morte.

Re 21:9 E veio a mim um dos sete
anjos, que tinham as sete tacas cheias
das sete ultimas pragas, e falou
comigo, dizendo: Vem aqui, eu te
mostrarei a noiva, a esposa do
Cordeiro.

Re 21:10 E levou-me em espirito a um
grande e alto monte; e mostrou-me a
grande cidade, a santa Jerusalém, de
Deus descendo do céu,

Re 21:11 Tendo a gléria de Deus; € a
sua luz era semelhante a uma pedra
preciosissima, como pedra de Jaspe,
como cristal resplandecente.

Re 21:12 Tendo um grande e alto
muro; tendo doze portas, € nas portas



OMAEKN KOl EML TOLE TLAWMGCLV
oYYEAOLE OMWOEK O KOl OVOLLOTO
ETMIYEYPOUUEVO Ol EGTLV TMV
SMAEKN LAV TOV LIMV LGPUNA

21:13 am avaTtoAng MLUAMVES
TPELG OTTO POPPOL TLAMVES TPELG
OTTO VOTOL TLAMVEC TPELS KOl
07T0 OLCUMV TTVAMVES TPELC

21:14 ko To TEWOC TNG MTOAEMC
exov Bepeliovg dmdeko Kol eV
OLTOLE OVOLLOTOL TV OMWOEK (.
OTTOGTOAMY TOL OLPVIOL

21:15 ko 0 AoA®V LET ELOL
ELYEV KOAOLOV YPLGOLV VO,
LLETPNOT TNV TOALV KOl TOLG
TLAMVOG OVTNG KO TO TELYOG
ovTNnG

21:16 Kol M TOALG TETPAYWOVOG
KELTOL KOl TO UNKOG OLTNG
TOGOVLTOV EGTLV OGOV KOl TO
TTAOTOC KOl ELETPNOEV TNV TOALV
TO KOAOUL® EML 6TASIOV dWdEK
YALOS®V TO UNKOG KOl TO
TAOTOG KOl TO LYOG CLTNG 16
EGTLV

21:17 ko ELETPNGEV TO TELYOC
OLTNG EKOTOV TEGGOPAUKOVTQ,
TEGCUPMV TTNYWOV LETPOV
avOpmMTOL 0 EGTLV AyYEALOL

21:18 ko v N EvOOUNGLE TOL
TELYOLES ALTNG LTS KO ™
TOALG (PLCLOV Kobopov opota
VOA® KOoBopm

21:19 ka1 o1 Ogpeiionl Tov
TELYOVG TNG TOAEMS TOVTL AOW
TILIW KEKOCUNUEVOL O BEReEAOC
0 TTPWTOC LOLOTLIG O OELTEPOC

doze anjos, e nomes escritos nelas, que
sdo os nomes das doze tribos dos filhos
de Israel.

Re 21:13 Do lado do leste tinha trés
portas, do lado do norte trés portas, do
lado do sul trés portas, e do lado do
oeste trés portas.

Re 21:14 E o muro da cidade tendo
doze fundamentos, e neles os nomes
dos doze apostolos do Cordeiro.

Re 21:15 E aquele que falava comigo,
tinha uma cana de ouro, para medir a
cidade, e as suas portas, € 0 seu muro.

Re 21:16 E a cidade estava situada em
quadrado, € o seu comprimento era
tanto quanto também a sua largura. E
mediu a cidade com a cana até¢ doze
mil estddios; o seu comprimento, ¢ a
largura, e a altura, eram iguais.

Re 21:17 E mediu o seu muro de cento
e quarenta e quatro covados, segundo
medida de homem, que ¢ a de anjo.

Re 21:18 E o material do seu muro era
de Jaspe; e a cidade de ouro puro,
semelhante a vidro puro.

Re 21:19 E os fundamentos do muro
da cidade estavam adornados com toda
a pedra preciosa. O primeiro
fundamento era jaspe; o segundo



COTPELPOC O TPLTOS X OAKNOMWV O
TETOPTOC GLOPOUYOOC

21:20 o mepntog capdovug o
EKTOG 60.pdlog 0 efdonog
YPLGOALB0C 0 0YS00¢ BNPLAAOC
0 vV TOC TOTTOLIOV O OEKUTOC
YPLCGOTPUGOG O EVOEKAUTOG
VOKIVOOG 0 SMWOEKNUTOC
opnebvoeToc

21:21 ko o1 dwdexko TLAMVES
OMOEKO LOPYOPLTOL OLVOL ELC
EKO.OTOC TV TTUAWVOV NV €
EVOG LLOLPYOLPLTOL KOl 1 TAOTELO
NG TOAEMG YPLGLOV KO.OOpOV MG
VOAOG SLoPOVIG

21:22 Kol vo.ov OUK €100V gV
oVTN O YOp KLPLOG O BE0g O
TOVTOKPOATWP VOOS OVTNG ECTLV
KOl TO 0pVIOV

21:23 Kot 1 TOALG OV YPELOLY EYXEL
TOL NALOVL OVOE TNG GEANVNG VO
POLVMOLV €V 0LTN M Yop do&a
TOL BEOL EPMTIGEV ALTNV KOl O
ALY VOC OLTTNG TO OLPVIOV

21:24 ko to €bvn TV
cWlOUEVOV EV TM PMTL OVLTNG
TEPLMOATNOOLOLV KOl Ol PACIAELG
™G YNG PEPOLOLY TNV do&av Kol
TNV TIUNV 0LTOV ELG OLLTNV

21:25 ko o1 TLAWVES 0LTNG OL
un kierobwov nuepog vog yop
OUK E€0TOL EKEL

21:26 ka1 otcovov TV do&av
KOl TNV TIUNV TV €Bvov €1g
ovTnv

21:27 ko ov un e16eAdN €1g

safira; o terceiro calcedonia; o quarto
esmeralda;

Re 21:20 O quinto sardonica; o sexto
sardio; o sétimo crisolito; o oitavo
berilo; o nono topdzio; o décimo
crisopraso; o undécimo jacinto; o
duodécimo ametista.

Re 21:21 E as doze portas eram doze
pérolas; cada uma das portas era
respectivamente de uma pérola; e a
praca da cidade de ouro puro, como
vidro transparente.

Re 21:22 E nela nao vi templo, porque
o Senhor Deus o Todo-Poderoso ¢ o
seu templo, e o Cordeiro.

Re 21:23 E a cidade ndao tem
necessidade do sol, nem da lua para
que nela resplandegam; porque a gloria
de Deus a 1luminou, ¢ o Cordeiro ¢ a
sua lampada.

Re 21:24 E as nagdes dos salvos,
andardo na sua luz; e os reis da terra
trardo a gloria e a honra deles para ela.

Re 21:25 E as suas portas de modo
nenhum serdao fechadas de dia; porque
ali ndo havera noite.

Re 21:26 E trardo a gloria e a honra
das nacdes a ela.

Re 21:27 E de modo nenhum entrara
nela coisa alguma contaminando, e



OLTNV TOV KOLVOLV KOl TOLOLV
Bdelvypa Kol Yevdog €1 Umn ot
YEYPOULEVOL €V TMO PIPAL® TNG
Cmng Tov apviov

22:1 ko €det€ev pot kabopov
TOTOUOV VOOTOC {NG AOUTPOV
WG KPLOTOUAAOV EKTTOPEVOLLEVOV
€K TOL Bpovov Tov Beov Kol TOv
O0PVIOV

22:2 gV LECM® TNG TAOTELOG
OLTNG KOl TOL TOTOUOL EVTELOEY
Ko evrevbev Euaov {mng molovy
KOPTTOLE SMOEKO KOTO LUNVO EVOL
EKOGTOV 0.TOOLO0LY TOV KOPTTOV
OLTOL KOl TOL (PLAAO TOL ELAOL
elg Bepamelayv TV OvOV

22:3 Kou Tov Kotovobeno ovk
€0TOL €TL K01 0 Opovog Tov Heov
KOl TOL OLPVIOL EV OLTN ECTOL
KOl Ol SOLAOL OVTOL
AOTPELOOVGLY OLTM

22:4 ko1 oyovtol TO TPOGMTOV
OLTOL KOl TO OVOLLOL OVTOV ETL
TOV LETOTOV ALTOV

22:5 kol V& OLK E0TOL EKEL KOl
YPELOLY OLK EYOLGIV AVYVOL Kol
PMWTOC MALOL 0Tl KLPlog 0 Beog
eWTLLEL CLTOLE KOl
BOo.GIAELGOLOLY E1C TOLS QLLOVOLG
TOV LOVOV

22:6 Kol €ELTEV LOL OLTOL Ol AOYOL
TOTOL Kol 0ANO1vol Kol Kuplog
0 0g0¢ TOV YLV TPOPNTWOV
OTTEGTELAEV TOV OYYEAOV OLUTOL
det&a To1g SOLAOLE OVLTOVL O OEL
veveoOal ev TayEL

22:7 1dov gpyouot ToyL

cometendo abominacdo, € mentira;
sendo aqueles que estdo escritos no
livro da vida do Cordeiro.

Re 22:1 E mostrou-me um rio puro da
agua da vida, claro como cristal,
saindo do trono de Deus, ¢ do
Cordeiro.

Re 22:2 No meio da sua praca, e de
um lado e de outro lado do rio, estava
a arvore da vida, produzindo doze
frutos, dando seu fruto cada més; e as
folhas da arvore sdo para satde das
nacoes.

Re 22:3 E toda maldi¢do ndo mais
havera, e nela estard o trono de Deus ¢
do Cordeiro, € 0S seus servos o
Servirao,

Re 22:4 E verao a sua face, ¢ o seu
nome estara nas suas testas.

Re 22:5 E ali ndao havera noite, € nao
tém necessidade de lampada, nem de
luz do sol, porque o Senhor Deus os
ilumina, e reinardao para todo o sempre.

Re 22:6 E disse-me: Estas palavras
sao fiéis e verdadeiras, ¢ o Senhor, o
Deus dos santos profetas enviou o seu
anjo, para mostrar aos seus Servos as
coisas que convém de acontecer em
breve.

Re 22:7 Eis que venho depressa: Bem-



LOKOPLOG O TNPWV TOLE AOYOLE
™G mTpoPNTELNG TOL PipAlov
TOLTOV

22:8 Kol eym 10ovvNne o PAemtmv
TOLTO KOl 0LKOLMV KOl OTE
nKovoo Kol eBAeya emeca
TTPOCKLVNGUL EUTPOCGHEV TV
TOSMV TOL OYYELOL TOL
OELKVLOVTOG L0l TOVTO

22:9 Kot Agyel Lol opa. Un
GLVOOLAOG GOV YO.p ELUL KOL TOV
ASEAPOYV GOV TV TPOPNTMV KOl
TOV TNPOLVTMOV TOLE AOYOLE TOV
BiBAlov TovToL T BEW
TPOCKLVIOCOV

22:10 ko Agyel pot un
cPPOYLONG TOLS AOYOLE TNG
TPpOPNTELOG TOL PPpALOL TOLTOL
0Tl O KOLPOG EYYVLS EGTLV

22:11 0 o dIK®V 0S1KNCOTM ETL
KOl O PLTTOV PLTTWOCOTM ETL KO O
O1K 010G O1KoMONTM £TL KOl O
oYl0¢ aylooconTm €11

22:12 ko 1dov gpyopol ToYL Kot
0 webog pov PET EULOV
OTTOO0LVOL EKO.GTM WC TO EPYOV
OLTOL EGTOL

22:13 gym €1u1 TO O KOL TO M
opYM KOl TEAOG O TPWTOG KOl O
EGYOTOG

22:14 poxoplol o1 TOLOVLVTEG TG
EVTOAOLG OLLTOL LVOL EGTOL N
eEovolol aLTOV EML TO ELAOV TNG
Cong Ko 1oL TLAMWGLY
eloeAbwoly €1¢ TNV TOALV

22:15 €£m & 01 KLVEG KOl Ol

aventurado aquele que guarda as
palavras da profecia deste livro.

Re 22:8 E eu, Jodo, aquele que estd
vendo e ouvindo estas coisas. E
quando ouvi e vi, prostrei-me para
adorar diante dos pés do anjo que estd
me mostrando estas coisas,

Re 22:9 E ele me diz: Olha ndo fagas
tal; porque eu sou conservo teu, e dos
teus irmaos os profetas, ¢ dos que
guardam as palavras deste livro. Adora
a Deus.

Re 22:10 E ele me diz: Nao seles as
palavras da profecia deste livro,
porque o tempo estd proximo.

Re 22:11 Quem esta sendo injusto,
seja injusto ainda; e quem esta sendo
sujo, seja sujo ainda; e quem é justo,
seja justo ainda; e quem é santo, seja
santificado ainda.

Re 22:12 E eis que venho depressa, € o
meu galarddo esta comigo, para
recompensar a cada um segundo a sua
obra sera.

Re 22:13 Eu sou o Alfa e o Omega, o
Principio e o Fim, o Primeiro e o
Ultimo.

Re 22:14 Bem-aventurados aqueles
que estao cumprindo os mandamentos
dele, para que tenham o direito deles a
arvore da vida, e entrem na cidade
pelas portas.

Re 22:15 Mas estardo de fora os caes,



(QPOPLLOKOL KOl Ol TOPVOL K0l Ol
(POVELC KOl Ol ELOMAOAOTPOL KOl
TOG O PLAMV KOl TOIWV YELSOG

22:16 eym mMoovg emERY O TOV
OYYEAOV LLOL HLOLPTLPNCOL LULV
TOLTO ETL TOLG EKKANGLOLE EYM
el n prlo Ko TO YEVOG TOV
SaP1d 0 aGTNPp 0 AOUTPOS KOt
opBpivog

22:17 Ko TO TTVELHLOL KOl M
vopuen Agyovolyv eAbe Ko o
OKOLMV EITTOTM EADE KOl O
Swymv eABeTm Kot 0 BeAV
Aappovetm To vdwp LoNg
dwpeav

22:18 cvppoptupovuat yop

e os feiticeiros, e os fornicarios, € os
homicidas, e os idolatras, e todo
aquele que esta amando e praticando
mentira.

Re 22:16 Eu, Jesus, enviei o meu anjo,
para vos testificar estas coisas nas
igrejas. Eu sou a raiz e a geragdo de
Davi, e a resplandecente estrela da
manha.

Re 22:17 E o Espirito e a noiva dizem:
Vem. E quem ouve, diga: Vem. E
quem tem sede, venha; € quem quiser,
de graga tome a 4gua da vida.

Re 22:18 Porque eu testifico

TOVTL 0LKOVOVTL TOLG AOYOLG Tr¢ Jjuntamente a todo aquele que estd

TPOPNTELNG TOL PiPpA1OL TOLTOL
EQV TIG EMLTION TPOC TOLTA
emOnoetl o B0 em avToOV TOG
TANYOG TOG YEYPOUUEVOS EV
BiBAimw TovTw

22:19 kou €0V TIC opopn OO
TV AoYOV BAOL TNG
TPOPNTELOG TALTNG OLPOLPTCEL O
Beog To nepog avtov amo PipAov
™¢ Cong Kol €K TNG TOAEMG TNG
OYL0C KO TOV YEYPOUUUEVMV EV
BipAim ToLT®

22:20 AEYEL O LOPTLPOV TOLTO
VOLL EPYOLLOL TOYL OV VOl
EPYOL KLPLE 1NGOL

22:21 n xopig TOL KLPLOL MUV
IMGOVL XPLGTOL LUETO TOVIWV
LUV aunV

ouvindo as palavras da profecia deste
livro: Se alguém acrescentar a estas
coisas, Deus lhe acrescentara as pragas
que estdo escritas neste livro;

Re 22:19 E: Se alguém tirar das
palavras do livro desta profecia, Deus
tirard a sua parte do livro da vida e da
cidade santa, e das coisas que estdo
escritas neste livro.

Re 22:20 Aquele que esta testificando
estas coisas, diz: Certamente, venho
depressa. Amém! Ora, vem, Senhor
Jesus!

Re 22:21 A graca do nosso Senhor
Jesus Cristo seja com todos voOs!
Amém.



